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CALIFORNIJCI SO PREGNALI JAPONCE 
V STANISLAUS OKRAJU V CALIFORNIJI SO PREGNALI 58 
JAPONCEV, KI SO PRI&LI TJAKAJ POBIRAT SADJE. — NJIH 

DRUŽINE NISO BILE VZNEMIRJANE. 

Turlock, ('al.. 20. julija. — Splošen izhod japonskih delavcev in 
njih družin i/. tega kraja \,rši. sledeč deportaeiji 58 japonskih de-
lavcev od strani članov neke unije nabiralcev sadja in drugih pri-
delkov. Japonce so pregnali v Keves, pet milj severno od tu. Unija 
je sestavljena v glavnem iz belih delavcev. 

Tukajšnji Japonci, ki -o bili priča odpotovanja svojih rojakov 
in tovarišev, so >e pritožili pri policiji ter rekli, da se je grdo posto-
palo ž njimi ter v gotovih slučajih celo oropalo. Lokalnih japonskih 
najemnikov pa se ni vznemirjalo. 

Oblasti pravijo, da so člani ljudske množice. ki je štela nekakcf 
petinsedemdeset ljudi, zapretili. da bodo požgali neki japonski hotel 
ter dva japonska bančna zavoda v namenil, da se pospeši odpotova-
nje Japoncev. 

Petna jst Japoncev so vzcf z Gerard renče v bližini mesta in pre-
ostale z drugih posestev in nasad<tv v bližini. Policija upa. da bo mog-
1h še tekom današnjeira fine aretiranih par kolovodij. 

Japonci, ki zapuščajo okraj, so se razkropili o;« vvc «tn-n ;. n naj-
več se jih nahaja na poti v Stockton. Key«-*. in Modesto. 

Policija je bila obveščena, da se je veliko Število .Japoncev, od-
vedenih v Kaves, spravilo na neki tovorni vlak. vozeč proti severu. 
Japonci so se vdali v večini slučajev celo brez protesta. 

.laponci so prišli v okraj ua temelju kontraktov, katere so skle-
nili z belimi renčarji. da pobirajo sadeže in melone. Plačevalo se jim 
je po šestnajst centov od košare dočim so dobivali be!i delavci po 25 
ali 26 centov od koša-e. To je bil baje glavni vzrok spora. 

San Francisco, t'al., 20. julija. — Tukajšnji japonski konzulat 
se je vzdržal vsake akcije z ozirom n& položaj v Turlock, dokler ne 
dobi natančnejših poročil tako od japonskih kot od belih udeležen-
cev. 

S. Jada. tukajšnii japonski peneralni konzui, je rekel: — Ta do-
godek je najbolj obžlalovanja vredna zadeva te vrste, kar se jih je 
pripetilo izza časa, ko sem jaz konzul tukaj. 

— Prepričan pa sem, — je nadaljeval konzul, — da bo ameriška 
viada zavarovala japonske prebivalce v tej deželi, prav kakor japon-
&ka vlada zavaruje ameriške državljane na Japonskem. 

Poročila iz S t a n i s l a u s okraja pravijo, da s«) Japonce naložili na 
avtomobile, jih odvedli v Keves, tam pa so jim ukazati, naj zapuste 
deželo. 

Soglasno z nekim poroč i lom niso nudili Japonci nobenega odpora 
Dvesto in petdeset dodatnih japonskih delavcev bo dospelo danes v 
Turlock. 

Prav nič se ni vznemirjalo Japoncev, ki imajo zemljišča v na-
jemu in ravnotako se je pustilo pri miru žene in otroke tega plemena. 

OBESIL SE JE NA LASTNEM [vek je bil brez vsakega dvoma bla-
KRIŽTJ. zen. 

Superior, Wis.. 1. julija. — Na 
modro in rdeče pobarvanem veli-
kem križu so našli 40-letnega Ar-
thur McDonalds. Obesil se je na 

HARDING VERUJE V BODOČ-
NOST ZIONA. 

Washington, I>. C. 21. julija. — 
križu, katerega je postavil v svo-1 Predsednik Harding je sprejel iz-
jem lastnem ^anovanju. Bil je po r ' l T r S e v a , n i o d b c r "omstične organi-
pol noma nag. zacije v Ameriki ter dal komiteju 

zagotovilo svoje podpore. Pred-
sednik se je izrazil, da bo prišel ži-
dovski narod še enkrat v posest 

Se tekom »adnje nedelje je na 
pravil o sebi slike, ki so ga kaza-1 
le v isti pozitnri, v kateri so ga i , , . , 

, svoje nekdanje domovine ter pri-
ga našli mrtvega. Kot izjavljajo' - , , j . . -* J J J cel z novo IU slavnejso dobo. ki 
njegovi prijatelji, je hotel postati j b o pripomogla k napredu člove-
"rešilec I. W. W . " — Fbogi čio- štva v splošnem. 

Denarna izplačila v jugoslovanskih kronali, lirah 
in avstrijskih kronah 

se potom lial« banke Irrriujejo po nizki eeni, isnealjiTO in hitro 
(Včeraj so bile neie cene sledeče: 

JUGOSLAVIJA: 
Razpošilja aa zadnje pošte in izplačuje "Kr. poštni tokovni 

brad" in "Jadranska binka" v Ljubljani 
300 k\on $2.20 1,000 kron 
400 kron $2 90 5,000 kron . 
500 kron $3.60 10,000 kron . 

$ 7.00 
$35.00 
$69.00 

Razpošilja na zadnje pošto in izplačuje " Jadranska banka' 
|r Trat«. 

ITALIJA IN ZASEDENO O 

50 lir $ 2.90 
100 lir $ 5 30 
300 lir $15.00 

500 lir $25.00 
1000 lir $49 00 

STALIŠČE JAPONSKE POŽAR NA MEHIŠKEM PETROLEJSKEM POUU 
NAPRAM SANTUNGU POŽAR JE NAJBRŽ POVZROČILA STRELA JN OGNJA ŠE DO-

SEDAJ NI BILO MOGOČE SPRAVITI POD KONTROLO. — VEČ 
Japonska pravi sedaj, da je sadi-
va Yapa in Šantunga rešena. — 

Mirovna konferenca. 

MILIJONOV DOLARJEV ŠKODE. 

Mexico City, Mehika. 20. jnlija. — Velik požar na Am a t lan pet-
rolejskih poljih, nekako osemdeset milj južno od Tampiea. je uničil 

-JTT - " , , lastnine v vrednosti več milijonov dolarjev ter ni še pod kontrolo, v Tckio. Japonska, 21. mina — i i i • , , . . A , j". kolikor je znano dozdaj. .List Niši Simbnn piše danes, da 
se je japonski kabinet odločil 

jvdeležiti se nameravanega posve-i 
Poročila iz Tampiea. ki so le nepopolna, pravijo, da gorita dva 

vrelca in da je bil lot 162 uničen in opustošen. 

r K POLOŽAJU NA IRSKEM. 
Slika nam kaže unionista Sir Art hura Woods, ki je prišel v Dublin, 
da se vdeleži formalne mirovne konference med zastopniki južnih 

manjšinskih unionistov ter sinfajuerjev. 

I Ena izmed n.kajšnjih petrolejskih konipanij je bila informirana 
tovanja v ^ash.ngtonu. glede ^ j e p o ž a r p o x z r o h h l s1rela. ki je vnela dva vnlea hkrati. Splošno 
.»•aerta. kako i>i se diilo dovesti i i • i i • i • - - . - « . . . ! * , „ „ . prevladuje med vsenu petrolejsknni interesi v glavnem mestu inneu-
jilo spi osnega razorozenja, a pod j t d a b i , ] > o ž a r s I u f a j e n . v s l e d s t r e r e ali ne, in da ne gre pri tem 
j pogojem, oa se na tej konferenci • n i k a k n a m e r a v a n i p o s U u s s a b o taže . kot se je domnevalo takoj v 
..ne bo razpravljalo o ozemljih,'pričetku dneva. 
,pn katerih pride vpostev suve-. Vojaike čete so bile hitro odposlane v Ainatian in delavci is «?ru-
rem tet a vdelezencev Nadalje nai -i i - • t - i • ' . . okrajev pomagajo pri boju proti plamenom. Glavni napor velja 

|In se konferenca tudi ne dotak- • p 0 s k u s o m , d a s c p r e n r e č i razširjenje požara. Izprva se je domneva-
p.ila vprašanj Santunga in otoka ^ d a s o C f r r o ž e n a bo* tJ| petrolejska polja v Zaramfactla. a poznejša 
^apa, ker so tukaj mnenja, da [ ^ c i h i pravijo, da .e je veter obrnil ter rešil s tem ta okraj, 
se je te stvari ze rcs.lo na pari- p Q Ž a r s<? p r i < ,p l „ a p o s o s t v n Collet & Thompson ter se hitro 
sk. mirovni konferenci. razširil! Na dotičnem lotu se je izvrtalo dosedaj triindvajset lukenj, 

Tokio, Japonska, 21. julija. — vendar pa ni znano, k o l i k o teh vrelcev že obratuje. 
Notranji položaj je zelo napet. Prvotna poročila so označevala ta požar kot največjo katastro-
ker prevladuje v delavski krogih f c . v zgodovini teh petn lejskh polja. 
veliko vznemirjenje. V Kobe se je j Stebri gnja. po več sto čevljev visoki, krijejo celo polje, in na-
odpustilo tisoč uslužbencev F o r - ! p o r e , da se zaduši požar, se smatra skoro za brezupne, 
mosa sladkorne družbe, dočim jej Pittsburgh, Pa. 20. julija. — Pittsurške petrolejske družbe, ki 
pri Dunlop Rubber Company tisoč imajo lastnino v Tampico okraju, so bile danes obveščene, da divja 
delavcev zastavkalo. Voditelji o- s v ]\k p o ž a r v Amatlan. 
pozicijskih strank so protestirali 
proti odpošiljatvi čet v Kobe. 

ILLINOISKI GOVERNER KAJ JE VZROK 
ORTOŽEN PONEVERBE SVETOVNE SUŠE 

GoveL-ner države Illinois je bil Primerjali bodo vsa poročila, da 
stavljen pod težko obtožbo. Pod- n a J d e j ° vzroke suše, ki prevladuje 

tika se mu poneverbe. 

Springfield, lil., 21. julija. — 
Governer Leon Small, podgoverner 

po vsem svetu. 

MINISTER DRASKOVIC 
JE RIL ŽRTEV ATENTATA 

bosanski komunist 

Belgrad, Jugoslavija, 21. julija. 
..London, Anglija, 19. julija. — j Sem je dospelo poročilo, da je 
Angleški meteor logični urad na-J postal jugoslovanski n o t r a n j i m i -

TA - , , r Ibira podrobnosti iti dejstva iz vseli mster Draskovic žrtev atentata Fred K. Sterling in bankir Vernon , , . , -- - „ , „ r rt,a-. , , . , delov sveta, da omogoei \zveden-l Tjstrelil ie neki /-IOVPL- l-; Curtis so bi!i danes stavljeni od m 7J,kline I ' ? ? n e k l k l 
. . ... , * . e t m P l l t l rto primernega zakijue-|p r a v i d a i e ]i0munist ter ie iz 

okrajne velike porote pred obtoz- k a j n p o j a s T 1 ; i a velike suše. katero jBosne doma 
bo, da so poneverili ^<00.000 dr- j c opaziti skoraj po vsem svetu 
žavaegu denarja. Te poneverbe so 

Izvedenci izjavljajo, da obstoja največja težkoea v boju proti 
takemu požaru v tem. da vre petrolej iz vrelca ? velikansko silo, ka-
teri ni mogoče postaviti nasproti enako močne sile pritiska pare. ka-
tero se v glavnem uporablja v boju proti takim požarom. 

Mexico City, Mehika. 20. julija. — V poročilih , ki so dospela da-
nes semkaj, se glasi, da je dospel v Tampico vojni tajnik Estrada v 
namenu, da uvede preiskavo glede zadnje revolucije, katero je vj ri-
zcril geucral Martinez Herrera. 

Izjavilo se je. da ne bodo general Herrera • i njegovi pribočniki 
čeprav so se prostovoljno udali. deležni amnestije vlade, temvee da 

Jugoslovanskega notranjega mi- 'bedo postavljeni pred vojno sodišče. V zvezi s t fin se je glasilo, da 
nistra Draškoviča je ustrelil neki ammerava predsednik Obiegon sam oditi v petrolejski okraj, na poti 

San Luis Potoki v glavno mesto. Predsednik bo dospel dan?s sem-
kaj, a ni potrdil poročila, da se namerava pridružiti Estradi v Tam-
pico. 

Morilca so takoj po storjenem 
činu aretirali. 

Umor se je izvršil v Delnicah 
na Hrvaškem. 

Povest Anglije o osušenih poljih 
sl soglasno z obtožbo završile, ko ožganih in rjavih pašnikih ter li-
sta governer Small in Sterling po- sahlih vrelcih sc ponavlja v Fran-
slovala kot držav, zakladničarja. <*iji, Nemčiji, Holandski. Švici ter 

Obtožnice niso prišle nepriča- v nekaterih velikih poljedelskih, j 
kovano. Da bodo dvignjene se je e k o n o m s k i p o l o ž a j MALA ANTANTA BO REVIDI-
glasilo že takrat, kti so napravili 
porotniki kratek opoldanski od- Evrope kot take bo še brez dvoma 

poslabšan vsled tega čudnega in 
mor. Malo pred četrto uro se jih r e n o r m a l n c „ a vremena, 
je izročilo sodniku Smith, ki je Z n a n o s t p a ne priznava nikakih 

RALA DOGOVOR. 

Dunaj, Avstrija, 20. avgusta. — 
Poročila iz Belgrada pravijo, 

določil jamšeino za vsakega izmed slučajev. Ako je vreme nenormal-jda bo ministrski predseilnik, Ni 
treh obtoženih na $50.000. ^ 

Razven treh posameznih obtož vzrok in ta vr-.rok skuša razkriti Marienbad na Češkem, kjer se 
proti vsakemu se je dvignilo še cmenjeni urad z nabiranjem in pri 1 )0 sestal^ z Take Jonescu-jem in 
skupno obtožbo proti vsem trem. merjanjem dejstev. Idl '- Benešom, zunanjima ministro-

G0V0RICE0 POLJSKEM DRŽAVNEM ZBORU 
DR. STANISLAV GLOMBINSKI PRAVI, DA SO GOVORICE O 
ZAROTI ZA USTANOVLJENJE NOVE VLADE NA FOLJSKEM 

SMEŠNE. — POLJAKI GRADE NOVO PRISTANIŠČE. 

Kabeljska poročila, ki so prišla v to deželo in v katerih se je 
glasilo, da je skoro pričakovati državnega preobrata v poljskem par-
lamentu ter ustanovljenja nove vladt na Poznanjskem, je tekom pre-
teklega večera označil dr. Stanislav Glombinski, da so vsa tozadevna 
poročila smešna izmišljotina. t 

— Iste govorice, — je rekel. — so krožile tekom pretekega juli-
ja, ko je organiziral Mr. Drnovški, o katerem pravijo, da je sedaj 
zasnoval zaroto, na Poznanjskem obrambo proti boljševikom, ki so 
sc takrat bližali Varšavi. Vsa ta poročila prihajajo iz poljskih intri-

nc, mora obstojati za to poseben'^ola Pašič, odpotoval v četrtek v 8"jočih virov, ki skušajo diskretirati delovanje Dmovskija 

ikupno obtožbo proti vsem trem, merjanjem dejstev. «enesom, zunanjima nnnistro-
r kateri se jih dolži "hohštapler-! Med temujami, katere se je se- ma Rumunske in Ceho-Slovaške. 
itva" ter zarote s pomočjo kate- spravilo na površje v pojasni-J Glasi se, da se bo sestanku raz-
•c naj bi dobili 'dva miljona d o . tev velike suše. je. 1 udi ta. da upli- pravljalo o reviziji ofenzivne in rt naj 

larjev. 
Governer Small se ni tekom ce-

le preiskave izrazil glede zadeve. b o n e v c ^ e v a ; : n o s t i 
Danes zvečer sc tudi čakali na to 
zadevno izjavo, a vse. kar je re 
kel, je bilo, de je bilo njegovo KORLIČEK BI ŠEL RAD NA 

DANSKO. 

vajo solnene pege na atmosfero defenzivne zveze, katero so skle-
zemeljske oble, a izvedenci v spoš- jiili ti tri j i narodi in ki je znana 
nem ne pripisujejo tem pegam no- Jiot "mala antanta'*. 

O ministrskem predsedniku Pa-
šieu se je poročalo v soboto, da 
je resno zbolel in da so zdravniki 
obupali o njegovem okrevanju. 
Čeprav je zadostno ozdravel, da 
bo lahko odpotoval v Marienbad, 
se vendar domneva, da se ne bo 

uradno postopanje kot zakladničarj 
popolnoma pravilno in da je bila j 
preiskava vprizorena od njegovih? Pariz, Francija, 21. julija. — 
političnih sovražnikov. 

SKRČENJE VOJNIH PLAČ. 

AVSTRIJA: 
RaspoftUja na sadnje poftte in laplaftnj* 

na Dunaju. 
1,000 nemžko-avitrijskih kron 
5,000 nemško-avitrijskih kron . . 

10,000 nemško-avstrijskih kron . . 
50,000 nemško-avatrijskih kron . . 

Adriatiftcfce Bank" 

$ 2.30 
% 10.50 
$ 21.00 
$100.00 

Vrednost denarju sedaj nI stalna, menja ie večkrat nepričako 
•eno- Is tega razloga nam ni mogoče podati natančne eene vnaprej 
HI .računamo po eeni istega dne ko nam poslani denar dospe • roke 

Kot generalni zastopniki "Jadranska Banks" In njenih podruft 
nle imamo cajamčene irvanredno ugodne pogoje, ki bodo velike ko 
risti sa one. ki se is ali se bodq posluževali naie banka. 

um Js poslati m J M U 9o Donsstie Money Order, aH p« 
l u k Draft 

Frisk Saks* Stala Btfk tt M a i l t Strut, la« Yirt 
j ž l K i • i 

Schenectady, N. Y., 21. julija. 
General Eleetrie Company je iz-
vedla skrčenje plač od deset do 
trideset odstotkov in od tega skr-
čenja je prizadet vsak posamezni 
uslužbenec in delavec naprav. Raz-
ventega se odpusti številne delav-
ce vsaki drugi ali tretji teden za 
čas enega tedna. 

PROTEST PROTI PREPOVEDI 
TOBAKA. 

Prejšni avvstrijski cesar Karol 
je zahteval, naj se mu dovoli od-
potovanje iz Švice na Dansko, 
Jcot pravijo poročila, ki so prišla 
na franeoski zunanji urad. Tam 
,se domneva, da skuša Karol s to 
svojo potezo zakrinkati nov pos-
kus. da se polasti madžarskega 
prestola. 

Celo vprašanje je postalo sedaj 
predmet izmenjave poslanic in 
Švico se je naprosilo, naj prepre-
či odhod prejšnega cesarja iz de-
žele. 

MRS. KABER V JETNIŠNICI. 

Manitowoc, Wis., 21. julija. — 
Protest proti domnevanim posku-
som reformatorjev in zagovorni-
kv. modrih nedeljskih postav, da se 
prepove sajenje, izdelovanje in za-
vživanje tobaka, se je dvignilo da-
nes v neki resoluciji tukaj zboru-
jočega konventa * delavske federa-
ci jc " ' is države Wisconsin. 

Cleveland, O.. 21. julija. — 
Mrs. Eva Katarina Kaber, ki je 
bila radi umora svojega moža, iz-
dajatelja nekega časopisa v Lake-
wood. O., spoznana krivim ter ob-
sojena na dosmrtno ječo. je bila 
danes odvedena v žensko poboljše-
valnieo, ki se nahaja v Marysville. 
Ohio. 

• 

— Poroeila pravijo, da je eden izmed voditeljev tega gibanja 
Merjan Sejda. član poljskega narodnega komiteja v Parizu tekonfr 
\ojne ter prej član nemškega državnega zbora. Sejda ni nemški 
politik in ni bil nikdar član nemškega državnega zbora. Sedaj je pa 
zavzel svoje mesto kot podpredsednik narodne demokratske stranke. 
Neki drugi mož istega imena je bil v nemškem državnem zboru ter 
je sedaj predsednik poljskega najvišjega sodišča. 

Dr. Glombinski pravi, da so Poljaki nezadcvoljni raditega, ker 
niso dobili polne kontrole nad metsom in pristaniščem Gdansk. Da 
pospešijo svojo trgovino, gr;ide sedaj svoje pristanišče v Ptieku ob 
Raltiku ter bodo morda zgradili nadaljno pristaniške v Če vii, ob Vi-
stuli. 

— Izgledi za dobro letino so izvrstni, — je rekel. — a Poljska 
bo potrebovala zunanje pomoči, dokler se pridelkov ne spravi pod 
streho. 

— Poljska je ekonomska enota, koje integralne dele tvorijo — 

potekom več dni. 
. , . . . Gornia Slezija. iztočna Galicija ter okraj Vilne. — je rekel. — in za-

mogel vdeleziti posvetovanj pred r a d i t o „ a n i popisovati nemirnosti ali mperalzmu, če skuša Poljska 
doseči izponitev želja prebivalcev dotičnili ozemelj. Na ta način se 
bo zadostilo tako političnim kot ekonomskim potrebam. 

Rekel je, da je kmalu pričakovati tesnih trgovskih odnosajev 
med Poljsko in Ameriko. Radi odstranjenja ekonomskega upliva 
Nemčije bo Poljska v bodočnosti v pavnem navezana na ameriško 
industrijo ter bo podpirala ameriške kapitaliste in podjetnike, ki bo-
do ustanovili svoje naprave na Poljskem. 

Potni listi. 
Po najnovejši odredbi belgraj-

ske vlade dobe Jugoslovani potne 
liste samo tedaj, ako prinesejo s 
seboj kako listino iz srtarega kra-
ja, da je razvidno, od kod je do-
ma. Take listine so: Stari potni 
list, delavska ali vojaška knjižica, 
krstni list in domovnica. 

Navadno pismo ne zadostuje 
več. 

Kdor tedaj nima nobene take 
listine, pa želi potovati • stari 
kraj, naj piše županstva one ob-
čine, v kateio je pristojen, po do-
movnico, potem bo šele mogel do-
biti jugoslovanski potni list. 

Nikdo naj tedaj ne pride v New 
York v namenu, da bi potoval v 
stari kraj, ako nima kake gori 
omenjene listine. 

Frank Sakser State Bank, 
82 Csrtlandt St., New York, N. Y. 
S t o - . . . , " 

NAPAČEN JUGOSLOVENSKIjdajal se je navadno za jugosloven-
OFICIR — PONAREJEVALEC. skega kapitana. V Jugoslaviji je 

BANKOVCEV. j spremenil svoje ime v G rosic, v 
Avstriji in na Madžarskem pa je 

Dunajska policija je i z s l e d i l a , s e v e d a Gros. Njegova žena je 
da se v stanovanju nekega napač-jpri zaslišanju izpovedala zelo ob-
nega jugoslovenskega oficirja ži- težilno zanj. Leta 1919. je Gros 
go«ajo avstrijski bankovci z ma-'ponaredil večje število jugoslo-
džarskimi žigi. Polieija v stano-1 venskih baukovcev, ki jih je v 
vanju ni našla mnogo ponareje-.untf01"1111 oficirja vtihotapil v Bel-
nih bankovcev, pač pa vse pripra- £rad, kjer je nakupil tujo valuto, 
ve za »ponarejevanje. Dognalo se s katero je šel zopet na Madžar-
je. da je to stanovanje 33letnega'sko in taan nabavil nežigosane 

bankovce za ponarejanje. Gros se 
je p° s l lu: e v a l pri ponarejevanju 

v Požare ve u v Srbiji rojenega po 1 

ses-tnika Moriea G rosa, kjer je 
stanoval s svojo ženo in s svojim 
kletnim sinom. G ros je ravno 
prejšnji dan odpotoval 'z 200,000 

svojega 91etnega sinka Henrika, 
ki je izdal svoje delo kljub oče-

kronami v Budimjpe»lto, da razpe- tovi prepovedi materi. Grosa se 
ča tam ponarejene bankovce. Iz- niso izsledili* j 
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P R O T I P R O H I B I C I J I . 
Nadvse značilno jp, kako so nazori celih skupin iz-

preminjajo, če <lnhijo drejrljaj, kjer jih najbolj boli — v 
denarni živec. 

Farme rji Sn-dnjega zapada so najboljši dokaz za to. 
Ti ljudje so bili vedno poglavitni zagovorniki pro-

hibicije. Zagovarjali so j<>, ker so imeli doma svoj mošt, 
kot jo tudi zagovarjajo poslanci in senatorji, ki imajo 
svoje kleti do vrba napolnjene. Zagovarjali so jo zato 
ker so sami spravili oni denar, katerega je prej far-
ma rs k i delavec znosil v ostarijo. 

Pivovarne varijo pivo, ki ima ponavadi še manj 
kot nič alkohola. Ta industrija strahovito peša. 

Farme rji so prej sejali veiiko ječmena. Med vojno 
so pa še oddajali v ta ali oni namen in niso čutili upli-
va proliibirije. Sedaj ga pa ne morejo ne oddati, ne 
prodati. Pšenični kruh je namreč boljši kot ječmenov, 
in žejen človek si veliko rajši z vodo kot pa s sedanjim 
pivom |>omaga. 

V Evropi bi jedli jer-menov kruh — saj so ga 
jedli celo iz žaganja in petka — toda razlika v valuti 
j«* prevelika, da bi l>il<» mogoče naročati te vrste žita iz 
Amerike. 

Xi«-cr pa imajo glede eksporta žita poglavitno be-
sedo Avstralija, Argentina in druge poljedeljske dežele. 

Partnerjem se je mahoma zahliskalo v glavi; naj-
boljšega odjemalca — pivovarja — jim je zmanjkalo. 

Tn tako se je zgodilo, da so poslali v Washington 
deh •gacijo, ki naj prisili vlado, da bo dovolila izdelovati 
dva in t ričet rt odstotno pivo. 

V imenu delegacije bo govoril farmer, ki je Vol-
s+eadov sosed. In ta farmer je rekel, da mu je pivo de-
veta briga, oddaja ječmena pa poglavitna stvar. 

Kmetje so se prepozno zavedli iz omotice. Spoznali 
bodo, da je narodu veliko lažje vsiliti postavo, s katero 
ni zadovoljen kot pa preklicati postavo, katero zagovar-
ja mala toda strašno petična manjšina. 

Vse pa kaže, da bo kmalo na]>očil čas, da bo postal 
kongres žoga delavcev in kmetov. 

o p i s i 
Morgan town, W. Va. 

V tukajšnji okolici so nabili 
premogarski baroni naznanila, da 
znižajo delavsko mezdo. Cleve-
land & Morgantown Coal Co. je 
stavila ponudbo, ako hočejo delati 
delavci v rovu za od tone 
premoga. V pogodbi, katera je še 
v veljavi, je 6 2 . z a tono, kjer 
je premog visok nad 5 čevljev. 

Conemaugh, Pa. 
Ženitno dovoljenje je dobil An-

ton Kalar. Poroka m svatba se 
vrši v soboto 23. julija. Porodil se 
bo s Slovenko Štefanijo Koren, 
doma iz Zagorja ob Savi. Želimo 
veliko sreče! 

V soboto 16. julija je umrla že-
na Martinu Breznikarju. Prišla je 
iz starega kraja lansko leto. S >:e 

Resultat je bil, da danes so vsi od-j bo j je pripeljala devetletnega sin-
1 ožili krampe in lopate. Tako je čka, drugega maja se je pa rodil 
tudi pri Lrbertv Fuel Coal Co. v drugi, kar ji je povzročilo smrt. 
tukajšnji okolici. Kako bo cela I Malega sinčka je nekoliko časa 
stvar izpadla, bom poročal pri-j oskrbovala neka angleška družina, 
hodnjič. Upamo, da se bodo dobila usmi-

Rojaki, ne hodite v West Vir- Ijena slovenska srca, da ga vza-
ginijo za delom. Kadar se stvar mejo v oskrbo, da b<*ln ubogemu 
izboljša, bo poročano v slov. listih, očetu razmere bolj olajšane. 

Poročevalee. Naročnik. 

Zakoni o delavskih odškodninah v Združenih državah 
ZAKONI V DRŽAVI OHIO 

Odškodnine za poškodbe. 

Upravičene dn odškodnine so 
vse poškodbe, ki so se dogodile za 

tretini) povprečne tedenske plače, 
ne manj pa kot $."> in ne več kot 
$1") na teden, ne dalje kot za šest 
let in ne preko skupne svote od 

časa, ko je bil delavec zaposlen, i11'<^3750 
ki povzročujejo onesposobi jen je j \ n j a o p o p o l n o 0 n e s p 0 H a b l i e _ 

a . • • . . vsaj za teden dni. Samovoljno na 
->el»i storjene poškodbe se ne od-
škodujejo. 

nje se zgoraj omenjene tedenske 
i odškodnine izplačujejo do smrti. 

Delokrog zakona. 
j Za dnino onesposobljen je se iapla-
1 čuje 66-2 3 od sto (dve tretini) od 
]razlike med prejšnjim in seda-

Ta zakon se razteza na vse in- njim zaslužkom, in to za ves čas 
dustrije, ki redno zaposlujejo pei'tega onesposoibljenja. pri čemur 
ali več oseb v istem poslu; tudi pa tedensko plačilo ne vrne prese-
čna podjetja, ki zaposlujejo manj gati -402 in skupna odškodnina ne 
kot pet oseb, so. ako delodajalec'sme biti višja kot sfcJToO. 
prostovoljno plača premije, pred- V slučaju posebno navedenih 
videne v tem zakonu. ! poškodb (pohaibljenja itd.) se iz-
^ j . , j . plačujeta dve tretini zaslužka te-Kdo ima pravico do odškodnine? .i__m mnt , , , , ~ r kom gotove dobe. V vseh slučajih 

Vsi zaposlenei, v.števši m a l o l e t - i e plača manjša kot ozna-
nike in inozemee. Vsi državni in minimum — se ves znesek 
mestni zaposlenei, izvzemši poli- 'H-iče izplačuje kot odškodnina ; 

Vse stroške |P^čakovano povišanje plače se 
dostikrat jemlje v ozii- v s vrh o iz--
računjenja kompenzacijskega mi-
nimuma. 

Peter Zgaga 
— Jaz sem kupil karto — je re-

kel potnik n i železnici — častno 
besedo vam dam na sem jo. 

— Je vse lepo — je odvrnil" kon-
duktor, — toda vaše častne bese-
de ne morem preščipniti. 

* * * 

Časnikarsko poročilo: V Parizu 
je predaval neki profesor o zani-
mivem slučaju, neke ženske, ki ži-
vi že dve leti brez želodea. Žena 
je imela ture v želodcu ter so ji z 
operaeijo odstranili eel želodce. 
Teden dni je ži\ela brez vsake 
hrane, kasneje pa je pričela zavži-
vati hrano normalno in sedaj je 
popolnoma zdrava ter je dosegla 
žc isto težo, kakor jo je imela pred 
operacijo. 

* * * 

To ni nič čudnega. Jaz naprimer 
poznam veliko število žensk, ki 
prav lahko brez pameti žive. 

* * • 

V Ameriki so začeli izdelovati 
c ; gar o ter jei menovali po italjan-
skem gentralu Orlando. 

Ta cigara strašno smrdi. 
* * * 

V New Yorku živita že precej 
časa dva zakonska, ki že več let 
nista izpregovorila nobene besede. 

Ker je molčanje zlato, lahko 
brez skrbi praznujeta zlato poro-
ko. — 

* * * 
V neki nawy<*?ški trgovini so v 

«*aje m ognjegasce. 
nosi delodajalee. 

Odškodnini za slučaj smrti. 

ihignfiimmrtska jf 
Ustanovljena L 1898 

KatnL 3ri>turfa 
Inkcrrorirana 1. 1900 

GLAVNI URAD v ELY, MINN. 

PndssOnfk: BUDOLf FISDIN, 93S JL l&Sth St., Otor^Uv«, O. 
Podpredsednik: LOUIS BALANT, BOK 106, Fetrl i ? a M , Lotili, O. 
Tajnik: JOSEPH PISHLBČt, Mjr, Mlnn. 
Blagajnik: QiflO. L. BBGZICH, jflj, Mlnn. 
Bl&gmjn't nelcplâ roUi gmrfntn: JOHN MOVER!?, 924 m. 2nd i r i i 

W. Dnlnth, 

Dr. JOB. 6&AHKK, MS BL Oblo St^ N. S., Plttaburdi. Pm. 

MAX KURŽlfiNTK, POX 873, Bock Spring WTO. 
MOHOB MLADIC, 2603 So. Î wEdmle Ave., Chicago, EU. 
IIUKS 0KRABKO, 4822 Washington St.. Denver. Ool«. 

LSONABD SLABODNIK, Box 480, Ely. Minn, 
GREGOR J. PORBNTA, Box 176, Black Diamond. WuflL 

FRANK ZORICE. 6217 St Clair A ve„ Cleveland. O. 
Tfr nlinatil >ftir; 

VAJiENTIN PIRO, 81» Meaaow Ave., Rocadale, Joliet, CL 
PAULINE ERHBNO, 538 — 3rd Street. Jjm. Salle, HI. 
JOSIP 8TERLE, 40« B. Mesa Avenne. Pueblo. Colo. 
AHTON CELARC. 706 Market Street, Waukegan, HL 

» Jednotlco uradno slarOo: ,'QLAS NARODA". 
VP* stvari, tikajoče se uradnih mriev kakor tali denarne poflllja-

tvo naj se pofiljajo na glavnega tajnik*. Vse pritožbe naj se poHlja 
na predsednika porotnega odbora. Protinje ca sprejem novih. članov ln 
bolnlika »pričevala naj se pofillja na vrhovnej« adravnlka. 

Jngoslovansba Katoliška Jeduota se priporoma vsem Jugoslovanom 
sa obilen pristop. Kdor fell pootaU C?an te orgaulzvf *a, naj ne BKIMBI 
tajniku bljlžoega dru£tva J. S. K. J. Za neianovftrr no-lfe druitev 
se pa obrnite na Jtl. taJrJka. Novo droit? o se labko vstanovl s 8. 
Oanl ali w«nifm< 

Dva drzna vlonuAca. 
najrliei napravili napis: Mi smo te Rafael Kosmač, mlad, delamr-, 
srajce do; 
vrednost. 

POZDRAV. 
ilhi>df»m v staro d<»nn>vi-

rajee dosedaj prodajali za dvojno , z e n ^ l o v o k ' i n Anton Rant, čevljar no pozdravljam v— moje prijate-
.sta člana razupite rokovnjaške'lje, s katerimi smo bili skunai. i>* 

Lekarnar ni mogel prečitati 

kupaj, pr>-
družbe, ki je podnevi spala, pono- -elmo pa mojo sestro, njeiie-ra mo-
či kradla. Družba je izvršila nad ža in vso njeno družino ter »e jim 

. - I 3 0 v l o m o v i n tatvin. Omenjena sta-prisrčno zahvalim za njih post rež-
z d r a . m . k e ^ reeepta ter je e n o - L raorala zagovarjati le v petih k i l U r tudi vsem drugim, ki so 
slavno posla, bolniku steklen,eo smčajih. Ran^ je bil vdeležen pri l n i j o i z p ; i z i j l i . Odrinem iz New 
zganja. Bohu k je bil z zdravilom velikem nočnem vlomu v trgovino Y<>rka 
čisto zadovoljen. «re. Uršule Lavrič v Novi vasi julija. Z Bosfoni in na 

" » s v i d e n j e ! — Jožof P,laž. 

ADVERTISEMENTS. 

Izpl aetijejo se pogrebni stroški. Zavarovanje, poravnava opornih 
ki pa ne smejo presegati $150. Po- slučajev itd. 
polnoma odvisnim osebam se iz-
plačuje 66 — 2 -{ od sto (dve tre-! Država Ohio ima zavarovalni 
tini) povprečnega tedenskega za- Jt>"d, k? se nahaja pod kontrolo 
služka pokojnega delavca, ali Industrial Commission, v 
čez $15 na teden, in to tekom o«-j katerega se delodajalci morajo v 
mih lft po dnevu nezgode. Skup-|sn"R*u tega zakona zavarovati ali 
na odškodnina ne sme znašati l>a dajati jamstvo, da so v stanu 
manj kot $2000 in ne ve"- kot p l a č a t i odškodnine v istem zne-

sku, kakor jih preskrbuje državni 
Ako so bile te osebe le deloma ^varovalni fond. Industrial Com-

odvisne f̂ d j>ol;ojnika. dobivajo misaion zaslišuje in odločuje o 
?/»razmerno <;voto, ki ne sme pre- "lučajih prnl svojim delokro-
segati $!."> !ia ttnien, katera leden-j"°n i - Komisija in<»re obdržava-ti 
ska odškodnina naj se izplačuje obravnave v kateremstbodi 
t'-koni vse dobe od trsmili let ali delu države. 

nedolžen " t w o seventy-five". 

dela Lst<% kakor pač d<rlt>či indu-
In tedaj bo mogoe^ še vse kaj več doseči kot samo strijalna komisija v vsakem posa-'Odškodnina nenas^anjenim 

meznem slučaju.. Skupna od škod-j m o Z e m c e m -
nina pa ne sme presegati $5000. I>oglavje 1465-107 odškodnin-
Ako „ , pokojnik zapustil nikakih , s k e ? a z a k o n a ( 0 f a i o S t a U . f,(M|i_ 
upravičenčev do kompenzacije. i z - | p e n s a t i o n L a w ) p r a v i s l e d e č e . 
plaea^ se s trdki za zdravniško N i t i S t a t e L i a b i l l t v B o i . r d o f 
m bolnic ,eno oskrbo od ne čez A w a r d s n i t i k a t e r a s 3 b < ; < J 1 d 

$200 ,,, pocrrebn. stroski od ne čez Z i t k o n i t a ustanova države Ohio ali 
o t m n . ki so dovršil, 16. leto' d i 5 5 e v t e j d r ž a v i n e s m , o b d o . 

starosti, se ne smatrajo za o d v a - j ^ ^ 0 n f c k o d n i n i za osebe, od-

Clevelandske novice. 

V tf»r*-k 12 julija pri pra-, i stanuje na 3556 E. SO. St. 
nju zflo nevarno zb odla šivankojv Xen-burghu. Pokojna je bila 
Mr*. Julia Bradač, žena oskrbnika df»ma iz Iiinja pri Zužemfberku, , 
Slov. Nar. Doma. Imela je bolj k j . r zapušča ^eta , dva brata in j S ° u m u ° a h t e , e s n o | visne od delavcev ali dragih, ubi-
nialo pranja in s»- je veselila, kerisestr«>, tukaj pa je zapustila žalu-
bo kmalu Ko tako pridn*»' joee*»a soprogu, dva otroka, brata 
pere. kar naenkrat nekaj z;iŠkrta,in ^»stro. 
pod de-no r-.lio in dvignivši j., iz' Starišem S-vde«- na ->1»4 E. 162. 

IIPSJV »sobni. 

Odškodnina za onesposobljenje. 
'tih v državi Ohio, napraviti ntka-
ke razlike glede vdove, otrok ali 

vode, vidi 
ka v paW R<»ki j*' začela takoj hčerka Margareta, 
zatekati, kajti zlomljeni del šivan-j Dne is. julija sta našla smrt pri 

drugih odvisnih os»«b. ki so nasta-
V slučaju onesposobijenja ima;njeni v inozemstvu; £tate Board 

la s* ji je za lr'a šrvan-]St. je umrla 17. julija šestletna;poskodovanec pravico do zdravni- of Awards ali koja druga usta-
^ke. bolnišniške in druge oskrbe nova ali sodišče imajo ob nakaza-
v vrednosti od ne preko $200, ali;nju odškodnine dolžnost, da se iz-

ke je /.itjodel v ines • tako glo- avtomobilskih nesrečah en moški»v nujnih slučajih more do-iplačajo odvisnim inozemcem, na-
b"ko. ,1* ga ni bilo i n < » » p ^ t e g - in eno dt-kle. Andrew J o r d a n , s t a r t u d i več. stanjenim v inozemstvu, iste od-
niti von. Min Bradač hitela brž'47 let, stanuj««* na 2 : I 2 T I E. 2 9 . St.,! za^a^N^ popolno onesposob 
k zdravniku, ki j** m »ral izvesti1 je peljal tovorni avtomobil v ' jenje s^ izplačuje, za dobo one 
na roki operacijo, da je dobil ven! i^uclidu, ko mu je veter vzel raz 
zlomljeno šivanko, ki se je zapadla 'glave klobuk, ki je padel na stop-
v kost. jnico pri avtomobilu. Sklonil se je, 

Po nesreči je bil ustreljen v so- (da ga pobere, ne da bi ustavil av 
boto 16. julija popoldne 171etiii jtomoiiil. pri čemur pa je zgubil 
Edward Zadnik. 5024 Anson Ave. J ravnotežje in padel pod kolesje. 
1'smreeni se j#» nahajat v družl>i 
ve«'* prijateljev na letovišču blizu 
Breeksville. Ohio. Eden izme«! 
njih je streljal v tarčo in nesreča 

Avtomobil se je zaletel proti tro-
toarju, kjer je obstal. Jordan je 
bil na mesfu mrtev. — De«?tletna 
Mabel Al urn pa se je igrala na ce-

je hotela, da j»* krog-ta zadela pred svojimi domom na lOlO E. 
•\rarda ravno v senee. Prepeljan ;74. St. Ko ie privozil mimo Theo-
je bil v St. Alexis bolnišnico, kjer dore Slivka. stanujoč na 887 E. 
je po preteku par ur izdihnil. 

Miehael kumara. 2034 W. 18. 
bi. St., je priletelo dekle narav-
nost p<xl avtomobil, in zaidobilo 

St., je najpreje ustrelil -Johna'Tako močne pn»škodbe. da je že "na 
Straha, katerega je na stanovanju j pot i v bolnišnico umrlo. Slivka, ki 
in hrani, nato pa mu j»» se r kla-jje *tar 10 let. je bil aretiran in se 

bo moral zagrovarjati radi uboja. divom tako razbil srlavo, da umor-
jenegra -koro ni bilo spoznati. Po 
storjenem činn se je napotil na po-
licijsko postajo, da se izroči obla-
stem. toda prijet je bil še predno 
je prišel na postajo in je takoj _ ^ _ 
priznal, da je izvršil um^r. Pravi.jpovodom shoda prepir med komu-;je konja udaril Otril Simončič. 
da je Straha zato ubil, ker je la- nisti in železničarji ler delavca ke- 'Konj je poskočil in udaril Kolma-

mi«"ne tovarne. Prepir je bil tako na rao?no v srlavo. Prepeljali so 

sposobljenja, 66-2 3 r»d sto (dve 

škednine, kakor onim odvisnim 
osebam, ki so nastanjene v državi 
Ohio. 

Iz Slovenije. 

Pretep med komunisti. 
V jrostilni Avgusta Klinca v Ci 

yrlerjevi uliei v Vodmatu je nastal ?mal konja na vodo. Tz naga/jivosti 

Smrtna kosa. 
V Horjulu je 25. jun. umrla Mi-

na Stanovn ik. rojena Sedej. žena 
kmetskega poslanca Ivana Sta-
novnika in vzorna mat.i štirih do-
bro vzgojenih otrok. 

V CVljn je umrl državni nad-
freometer Vinko Presem. 

Nesreč« in poškodbe. 
61etna posestniikova hči Angela 

Skodlar v L*ogu je na skednju v 
senu iskala kokošnja jajca. Padla 
je z fklra in zlomila desno roko. 

Deeelv Jože Kclman. 131etni sin 
delavke iz Gradca pri Litiji, je 

zil za njegovo ženo. 
Po večletni mučni bolezni je 

preminula v nedeljo 17. julija An-
gela Godec, stara 29 let.. Dražina 

ilovit. da je došio do praveate ga v ljubljansko bolnišnico, 
bitke. Ranjenih je bilo več oseb.v Žena zasebnega uradnika, 67-
Deset razgrajačev go zafyrlL letna Antonija T. na Glincah pri 

Ljubljani je tako nesrečno padla 
po stopnieah, da so jo morali pre-
peljati v bolnišnico, ker je zado-
bila znatne poškodbe. 

Železniški delavec južne želez-
nice Franc Pue na Brezovici pri 
Ljubljani je v prepiru vrgel svoji 
mladi ženi Mariji likahiik v gla-
vo. Močno jo je ranil na čelu. Bila 
je sprejeta v bolnišnico. 

Z nožem. 
Delavec Franc Zevnik je v Ma-

lem vrhu pri Šmarju na Dolenj-
skem z nožem sunil v oko delavca 
Antona Pusa. Prepeljali so ga v 
Ijnbljansko 'bolnišnico. 

Nasprotstva v Briandovem kabi-
netu. 

Diploma tiči i sot rudnik a meriš-

Železniški prompt med Jugoslavi-
jo in Madirrrsko. 

Iz Beograda. Ministrski svet 
odobril p.Mjr«Ml!>o »lede železniške-! 

.'ga prometa med Jutr »slavijo in 
Madžarsko. Promet >e je začel 1<». i 
julija. I vedcni so :: brzovlnki:! 
Ber»grad-Budinipešta ••••z Suboii(-<» t 

'j 

Blokah, kjer so trgovino popolno-
V zadrogi pokliče človek vse p , a oplenili in odnesli za 23.000' 

svetnike na pomoč, pa ponavadi ! k r o n r a z n e ? « manufakturnega bla _ 
ne dobi nobene zveze. B l a ? ° s o " P r a v i l i v Ljubljano ! POČITNICE 

» • • Ljubljane jih je vozil kmeti . . 
T11- - | * . _ „ iSuhadolnik iz Jezera pri Preserju - k ' ZIVC v m e s l , h in z e , e 
IllinojsLega governerja Smalla 2 a z a h v ; j j o g o ^ o k r a d , . jPreb,t, pečitn.ee na farmi, naj se 

dolze, da je poneveril dva miljona Porotniki so krivdo tatvin e* s o - ' z = I a s i j ° z a l i a "aslov: 
državnega, denarja. — "Nothing J glasno potrdili. Bila sta obsojena • i r i m k o K n e z - R- D- Lambert-
Small about him". Rafael Kosmač na dve leti in An- i v l | l e ' X L (21-23—7) 

Ion Rant na pet let težke ječe. 
Čimveč slišimo o Wilsonovi ad-

ministraciji. tembolj smo zado-
voljni z izidom zadnjih volitev. 

• • 
* 

Bol še viška ostaja v Georgiji. 
Nič se ne ustrašite. Ta Georgija 

ni v Združenih državah, pač pa v 
Transkavkazij*. 

•ir 
* 

Kaj so mar nam dnevi smrti, 
dnevi, slavni, ki za nami 
so in so globoko v jami? 
K"a >o mar nam slavni dedi. 
vsa junaška zgodovina? 
Kaj so nam mar upi strti? 

Proč starina! Vsak pa vedi: 
Dedi nam ne bodo dali 
lepših časov, lepše dobe. 

Iz mrtvila in lenobe 
r.i ničesar prida rraslo, 
ne rodilo, ne razpaslo. 

Ko začne punca vleči fanta za 
kravato, nista več daleč narazen. » * 

* 

Ko pride možki, ki je vedno no-
sil brke. vprvie gladko obrit med 
svoje prijatelj-, se mu tako začu-
dijo. kot da bi prišel urez hlač. 

VABILO NA VESELICO. 
Društvo sv Jožefa št. 53 J. S. 

K. Jednote v Little Falls, X. Y „ 
priredi dne 23. julija veselico, na 
kaf»r» vijuduo vabimo vsa slo-
venska društva, kakor tudi vse 
posameznike, da n:is izvolite po-
;-etiii na ii:e*novi?ii dan. Začetek 
veselice < 1» ti uri zvečer. K ohibii 
v dele /b i vabi Odbor. 

(20-22—7) 
. , 

membi Briandovega kabineta na 
resnični podlagi, čeprav jih Bri-
and odločno dementira. Dejstvo 
je, da med ministroma Loucheur-
jem in Doumerjem že dolgo ni har 
monije. ker se Doumer ne strinja 
več s francosko politiko napram 
Nemčiji. Nasprotniki Nemčiji pri-
jazne politike trde. da sedanja vla-
da na Nemškem nima večine in da 
Nemčija v slučaju padca sedanje 
vlade ne bo držala svojih obvezno-
sti. 

Taka je naša 
sveta prisesra ! 
^'uj nas. zemlja, 
euj nas. nebo: 
nemi os^ete 
pesem poj6! 

Obsojen železničar. 
Železniška nesreča v Pesnici še 

zdaj čez leto dni zahteva svoje 
žrtve. Železniški delavci in čuvaji, 
ki so bili ves cas znani kot pošte-
njaki, sede zdaj na obtožni klopi 
kot tatovi, ker so si prilastili les, 
ležeč ob progi po trčenju obeh 
vlakov na postaji Pesnica. Dne 10. 
junija je bil zopet obsojen želez-
niški envaj Jurij Kolar na 10 dni in moški zbor 
težke ječe. ker si je ob testi pri-jZvnna" v nedeljo H. julija zvečer 
liki prilastil nekaj dog, iz kale- v opernem crledali^čn v Ljubljani 
wh je potem napravil -posodo. Na na slavnostni akademiji povodom 

kega dnevnika „0hicago Tribune" .obtožno klop pride tudi bivži po-^kongresa Tdruzenja jugoslovan-
zatrjuje, da temeljijo vesti o spre-'stajesnačelnik v Pesnici. 'skih igraieev. 

Zagreb-Budimpešta ;>i>-k<» (iv 
iivesa in Ljnbljaim-hndimn.-šta 
j »rek o Pragerskega. Vodili hodo SLOV. NOTARSKA PISARNA 
tudi direktni tovorni vlaki. 

nasf 

Anton Zbašnik 
soba 102 Bakeweli Bld^., 

Pittsburgh, Pa. 
«l»l ruawj » Cr-.tt Sb. Nasproti C*«rta 
Izdeiufi raznovrstne notarske dokumente, kot na pr, pooblastila, kupne Doaodbe. pobotnic«, zaprisežene izjave in orošnie *a dobavo svojcev Iz starega krala. Pre-r> 1- - n „ Ukuje lastninsko pravico »emlllšč tU /VI«>ZI1 ItarllVOj Petruska-Peterlin. »" v »tarem kral̂ . oosredu|e ,r tožbenih 

za moški zbor u^la^hi! F Vrl-.,.,;-' "^evah m l̂ strankami tu in v domovi. 
n îrt. MI r.. -vaatme. nl. izdeluje prevode Iz Uaven&člne na 

anql<«kl lezlk. al! obratno, tolmači na 
sodmit ali pri komr-enzsel jsklh razpra-
vah In dale vsakovrstne Informacije za-
•tonj. Cene nizke, detw točno In pravilno. 

: 
< 'uj nas. zemlja. 
<"uj nas. neho. 
nemi o*»vete 
pesem pnjo! 

Morje zabubi, 
brate nanei, 
sestre iz Istre, 
iz Trsta. o<i Soče. 
naj se shladi 
sree se jim vroče. 

Burja zatuli, 
da bi te čuli, 
sestre in bratje 
na tleh Korotana: 
naj bo v spominu 
težka jim rana. 

Pride .̂ pet dan. 
čez goro, čez plan. 
vstal bo ves narod 
svoboden, močan. 
Plačal bo vra™. 
kar storil je zl^cra. 

Kje sta moja b ata X AI IT IG AL? 
Doma sta iz Sv. Jakoba št. 23 
ob Savi. Kada f»i izvedela za nju 
naslov, zato prosim, da se javi-
ta. ali pa -V kdo ve. da mi na-
znani. Jaz •si-m sedaj omožena 
in bivam v Ljubljani. — Marija 
\<>vak • rojena Nahtigali, Flor-
janska uliea -t. 24, Ljubljana, 
J u • < >s 1 a v i a. (22-23—T) 

B S 9 ^ cwssa | r ^ B B 

Severova zdravila vzdržu je j o 
zdravje v družinah. 

To pn vsebini in u glasbi t vi veli-
eastnor molitev, zakletev in prise-
go sta zapela mr«ki operni zbor 

Ljubljanskega 

Beseda 
ženskam. 

Nikar n« tehtajte svojega i-Jravja 
z zanemarjenjem tistih nerednosti 
in oslabelosti, ki povzročajo toliko 
trpljenja. Dobite od svojega le-
kaijs 

S everas 
Regulator 

(Severjev Regulator). Ta rebula-
tor je blailno delujoda tonika m 
zdravilo. Priporočljiv je za popra-
vo tistih posebnih oslabelosti in ne-
redov. ki so jim podvržene ženske. 

Ceaa $1.25. 
Na prodaj po vseh lekarnah. 

•V. F 5EVERA CO 
CEDAR RAPIDS. IOWA 

.. k ' . i:-i1! -?.: :„ ... \ 
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Preiskava prati ataatatarju. — Sokrivec aretiran v 

Dva sokrivca sta pobegnila čez mejo proti Dunaju, tretjega so pa 
aretirali v Ljubljani. — S svojo ženo in otrokom se je mislil odpelja-

ti v Ameriko. 

celicah se nahaja veliko število 
aretiraneev. Zaradi vroči- * 

so večinoma samo napol oble-
je bil Kovačevič 

Belgrad. 5. julija, ti jetnika, kako je šetal gori m 
V preiskavi radi atentata p r o t i ' d o l i Ko je zaslišal govorico, je sa-

prestolonaslcdniku se vsak dan m o P 0 ? 1 ^ 1 s k o z ,1 okence se 
pojavljajo novi momenti. Smatra P0**™ zopet sprehajal. ^V ost a lili 
se, da se bo v nekaterih dneh mo?-, 
lo preiti v dvtyjle. Za sedaj so še, ^ 
r.ekatere glavne črte teroristične- Ve - ,, , , . , - . ceni. Poslane'* ga pokreta v nasi državi neosvet- , , , . . . . i i - i i med posetom na dvorisen. kjer se ijene m se zato misli, da bi bila 1 J 

aretacija pobeglih Stejevičev, to-
varišev Marinkoviča in 
ke važnosti, ba sta menda 
noč, ko se je izvršil atentat, po-, 
begnila čez severno mejo proti 
Dunaju. 

Danes se je izvedelo, da je imel 
Marinkovič " lUlsradu ljubimko 
Elviro. s katero je, datiravno ože-
njen, živel v intimnih -azmerah. 
To je mlada ženska kakih 25 let. 
katero je v vojni dunajsko mini-
strstvo za zunanje stvari porab-
ljalo na Madžarskem za kontra-

i pohabljenci. 
Bilo je pred leti v Parizu. Imel 

sem sobico z enim oknom na uli-
co, v kateri je kamenje tlaka štr-
lelo za pest visoko iz tal. Vmes je 
zelenelo nekoliko trave, pomešane 
z gnilim sadjem in drugimi odpad-
ki, ki so jih bili zjutraj pometali 
skozi vrata. Stanoval sem zaeno z 
več zanimivimi sostanovalci v pen-
z*ji pri stari madame Bileux. 

obdali s sočutjem, in mademoisel-
le Kose je večkrat prisegla, da bi 
se zaljubila vanj, če bi bil fant 

vidiš vedno le znane obraze, in Če' r*v e n i n zdrav. Dali smo mu ime 
dremlješ tako po cele tedne, ka- * Fernando i " je za mademoislle 
kor da bi mrez želja stanoval ob E o s e skoraj neodoljiv, ko je pričel 

lahno in graeijozno prepevati. 
Tako smo vsak dan videli šaren 

program in niti slepe starke, niti 
vdova z otroci, niti invalidna laj-
narja ali Feznando se nam niso 
zdeli niti najmanj s u m l j i v i , dok-
ler nisem nekega večera odšel na 

bulevardu, kjer vidiš 'vsak dan 
lepe žene, luksus in vse gibanje 
življenja. 

Edino zabavo smo imeli, kadar 
so prili prepevat pohabljenci, ki 

It's 
so v tem kraju uspevali tako bnj-
no, kakor zelcnožolte rastline po ' " "V" , v * c c r a " u s e i n a 

Zgodba madame Bileux je tudi kleteh. Nas pa ki smo gledali po- g , r e h o d d o h v <*e la Gaite. — 
posebne vrste in polna čwi»ritih habljence z oken kakor na fi«nire ^ T * C m p o ™ ' k a l P r o t i G a i t e 

dogodkov. Najprej je bila hišna ki spadajo v svoj okoli, so njih V * ™ ^ - J u pa zagledam 
oskrbnica pri bourbonskem prin- produkcije napravile obilo zabave j g r U * ° . p r e d . m a j r n o ustav-
en, potem ji je pri požaru palače Med njimi je bil tudi eden ki mi;!"001?0- B l l a J e z e m t o v a n j * k a dmž-
ogenj požrl dvoje deee, kasneje se 
je v tretje on i ožila in sedaj je — je izprehajal. On je v zaporu naj 

Juha veli- P r oP a l - Izmed vseh treh je I vdova. Šteje šestdeset, let, stoji ob 
da še i-*to t najbolj miren. Filipovič pa ognjišču, peč» piščance in priprav-

zelo nervozen. 
Danes predpoldne okoli 11. so 

prestregli čudno ženiljo. Namenje-
na je bila euemu izmed aretiran-
eev. Spodnja stran žemlje je bila 
prelomljena. *- njej pa je bil list. 
r.a katerem je bilo napisano: — 
Samo še danes popoldne. Mica. — 
Misli se, da se je ta list napisal na 
temelju izjave, ki so jo zagovorni-
k: dali kakemu članu družine are-

. .. „ _ . . . . . . . tirancev. spijonazo. V «*r.sn boljeviskejra re-) 
žima na Madžarskem ie bila met-' Atentator Spasoje Stejič je imel 
resa nekega komUarja. Bo so > e . k a k a r ^zvidno iz dosedanje 
vrnile na Madžarsko redne razme- P™skave. več pomagačev, ki naj 
re, je pobegnila v našo d rž aro in b : v da se njemu ponesre-
živela v ram^l. m-stih. posebno v < l k r n s k o delo. atentat obnovili. 
Primorju. L.r.i a- je .poznala zi V r i t ! P ^ a g a č i pa so takoj po po-

presenečenje.'v3, k i - j e x < * e r l s l * ™drim * bom m se zabavala 

Marinkovičein in j* hitro postala, • neereč. atentatu izgubili pogum 
Smatra se. da je i p ^omu p, iz dosedaj njegova metrf-sa. „ , x 

ora nabavila Marinkovič,, b o m b e . ^ ^znanih vzrokov sploii niso pn 
Odkod in kako je te bombe naba- » 1 ' Belgrad. Med slednje spadajo 
vila. m b o .'oL-nalo pozneje. ' ' v l - 1 i , r M l l " s * 1 ; ' t a r 111 šoferja — 
kakor pa jih je Marinkovič dobil *? , a < I e n M * ™ * « ™ -Tuhaez iz 
od nje ter jih izročil Csakijn, ki .N^'ega Sada, ki so imeli nalogo, 
j. bil davni komnistični skladi-!?* "T?1*****.?*1 Oboro-
senik za orožje. Danes popoblne so 
prišli policijski agenti v njeno i 

nUo dobili n a r < i £ t , n t o v o spremstvo in mini-
a sploh niso prišli v Belgrad. 

zeni bi morali biti vsak s štirimi 
bombami, katere bi morali vreči 

stanovanje, ker pa j 
doma, so izdali za njo tiralico. — . ' " J - tt K ™ ' * jnačm. S tem Jt pokvaril vso po- ko čudovito zgovornost 
Njeno aretiranje pričakujejo no- Z a v s e n n t r e , n i ^ l , l l a t a k o J P°jbožnost. Tudi mu ni bilo toliko do * 
coj. : atentatu, ko je bila dokazana^ nji- [molitve, kakor stari baronici, k' 

Policija Jela neumorno, da are-
tira pobeglega Marinkoviča in Ju-
ha. Noi'oj je bila izdana tiralica za 
to dvojico te*- je bila takoj odpo-
slana v sosednje države. V tiralici 
se zahteva tla se obojica izro.*-i 
nam. 

Danes MI zasliševali k ro jača Pa-
lečka iz Novega Sada, ki je ime! ? ™ T e ' k a k o r t u d l 

postati član terorističnega odbora. b ™ J » « obvestila z opisom osumh* j* večkrat Hnotil. 
Pripeljali so «ra v Belgrad. Pri za 
sl išanju j e potrdi l vse, kar so d o -
s e d a j trdili njejrovi tovariši , ki so 
zaprti v Bel^radn. Njegova izpo-
vedba po<laja zanimive ptniatke 
glede aretiranih poslancev, o ka- _ „ 
terih je najprej izjavil, da je bil in se neznanokam odpeljal - ,k c k <J r d a _lsce nekaJ> c e s a r n e b o 

edini /a to. da Takoj se je račnnalo z možnost jo. j l l l k " a r n a s I a -
d a je krenil proti naši zapadnii. Na istem koridorju kakor jaz. 

.a ie bil opoldne kon n'eJ». odkode rbo skušal priti čez J* stanovalo tudi mlado dekle, — 
i " ( ' saki jem se je u^-oto- I U ° j ° n ; j varno. Računi so bili pra- Prijateljica nekega trgovca, potem 
je Kovačevič v so-ia^,, 7 vllni. Že v nedeljo ob 11. uri do- l u k a v d o v a Mantesa in neki gO-

" Miloš Zlatar areti-lsPod l e Duc% Kretonee, ki se peča 

stre. 

je napravil veliko 
O tem pozneje. 

Prva je vsak dan prihajala sle- t 
pa starka s sinom CamembertomJ8 P f * ; .J« baš 

lja k artišokam slastno majonezo. Ko je zavila v našo ulico ie vsa-<raz V a a m c r i s k l s t e P m P^sal 
" ~ " ' ' kokrat takoj zapela s hreščeeim ' ^ p r a V Potem je storil, 

g l a s o m da so razne stvari izginjale v nje-
Po vsaki kitici je obstala s svo-

jim vozičkom, ki ga je "vozil fan-
tič. Nato je melodično kakor ku-

Mislim namreč majonezo, kakor 
j'., pozna le ženska, ki je doživela 
mnogo in raznovrstnih veselic in 
ki se ji nekoč ni sanjalo, da bo še 
kdaj kuhala po trideset sous obe-
de za obubožane plemiške vdove, 
mlade lakotneže in z& debelega a-
ztja. ki je užival hrano s fantastič-
no slastjo. 

Panzija Billeux je majhna lična 
hišica sredi ogromnih stavb. Sa-
mo eno etažo ima in manzardo nad 
njo. V manzjrdi stanuje baronica 
dama. Kadar abeja ni pri mizi, 
moli ona pred skupnim obedom na 
glas. Vse svoje življenje je bila 
vzgojiteljica, molila je že v mno-
gih plemenitih hišah in besede ji 
tečejo z lepim naglasom, ne da b! 
postale patetične. Ko konča, vlada 
potem še vedno nekaj časa voljno 
in miroljubno razpoloženje okrog 
mize, vsaj tako dolgo, da použije-
nio liors d" oeuvres. 

Popolnoma drugače pa je, če 
moli abe. Bil je nadušljiv in zelo 
kratke sape. Zato je razrezal po-
edine stavke, glas se mu je včasi 
sprevil in zdrsnil na prav smešen 
način. S tem jt pokvaril 

med šalami 
glumcev in čarovnikov. Na odru, 

govem klobuku in iz ženinovega 
cilindra je izvlekel umivalno skle-
do. čemur so se drugovi glasno I 

CIGARETTE 

y V • t/£*>rurv. v C 

kavica zapela - Camemberf N a t o ^ na moje največje 
Camembert. Iz hiše so p r i l ^ j . , — Isti ljudje darujejo tudi nam| 
li ljudje, služkinja, mladenič ah« TKa4. , " l .. . " ' 1 
. i j - j i -- i - - , ,rcbat Fernando, ta čarovnik kdo drugi, da kupijo koseek sira.JK;i ^ . - , , . , . . .... bil ternando Fotem je oddrsala dalje v svojih 
lesenih eokljah, ki so pri vsakem 

1». O polnoči moram še na drugo 
ženitovanje. . . in . . . ( je šaljivo 
dostavil) — to morate pa le tudi 
priznati, da smo vas mi pohabljen-
ci zabavali marsikatero uro po-
poldne. Za to ceno smete oprostiti 
tudi farso. . . . 

— Nesrečnež! — sem zašepetal. 
— Hvalabogu! — se je zopet za-

smejal Fernando in pričel deliti 
ojo ribo. 

• • • 
Razumljivo je. da sem Ml » pri-

hodnjih dneh prav radoveden na 
Fernanda. Kakor navadno je res 
zopet prišel v popolni maski pohab 
ljenca z zaraslo nogo. Zdelo se je, 

J da se sveti vsa ponižnost okrog 
(njegove glave. Nikakršne koneesi-
Jjc mi ni pokazal niti s potezo oko-
li ust. niti s pt.gledom svojih tem-
nili oči. Bij j»- značajen glumec, 
k*, ni koketiral z množico, »iovoril 
nisem nikdar več z njim. Toda še 
mnogo tednov sem mu metal svoje 
sous skozi okno, on je pa pel in 
sedaj sem šele razumel vso ironijo 

i njegovih popevk. 

ADVERTISEMENTS. 
iz istih razlogov. Mi smo bitja, na r 

j e katerih se more bratoljubje in dob! 

koraku poropotavale po tlaku. 
Tako je pričenjala naša vsakda-

nja zabava. 7z doljnega okna je 
pomolil abe svojo glavo, poleg 
mene mademoiselle Rose, iz sosed-
njega okna g le Due, inženjer. 
ir ee se je mladi kipar baš naha-
jal v zajutrkovalnici pri cigareti, 
se je včasih pošalil s starko in ka-
l:or njen odmev zaklical izza zave-
se: — Camembert. Oampmbert! 
— Starka se je nato okrenila in ga 
počastila s *ako obilo in naglo 
burjo najbolj izbranih in najstra-
šnejših psovk, da smo vedno izno-
vn ostrmeli in potem ugibali, kak-
šnemu poklicu je ta ženska prej 
služila in kako si je prisvojila ta-

IMAM PAR IZNAJDB 
Strmel sem brezmejno Skoraj irodeln°st *aVn° i z ^ r ž e v a t i - T a k i " a il1 želim dobiti partnerja za Ame-

sem se ustrašil Pa Fernando je ž e : i n s t i t l l e i i a P o t r c b n a z a P^aktič- rik<» na iznajdbe proda ali pa iz-
zopet pri druiri točki nro^rema n o v t r e l u z a o b 0 e pomir-j deluje. Za p.KlnJ»nosti 

hova sokrivda, izdana tiralica; j j e slovesno povesila pogled na svo 
7\ aretacijo Juhaeza in Marinko- j c sklenjene roke in privzdignila 

oči šele, ko je bil izrečen zadnji viča je bila, kakor smo že poroča-
li. razpisana (»d notranjega mini-
fctr*tv* celo nagrala v znesku — sljo pogledoval po jedilnem listu. 

Ulica je nato ležala v opoldan-
skem solnčnem molku. Abe je či-
Ul svoj roman, mi smo se smejali 
svojim otročjim šalam, arhitekt z 
lepo, plavo brado v etaži nam na-

amen. Abe pa je-že med pobožno- S p r o t i s e j e ^)oni l nad svojim ri-

10.000 dinarjev. 1'prava mesta — j ki je moral vedno ležati pred nje-
Begrada je razposlala na vse po- 'govim krožnikom, in ee je za zaku-
lfcijske in orožniške postaje liaše^ek iiawl predpisane sardine, mu 

v inozemstvo, [je glas donel votlo in od nevolje 

•A- Ijeneev. 
V soboto dne 2. julija okoli 21. ] levo od koridorja, moja je bila pa 

ure, je prispelo iz Belgrada naj v prvem nadstropju pod baronič-
I.iubljansiio policijsko ravnatelj-i110 manzardo. Večkrat sem slišal, 
stvo brzojavno obvestilo, da je je barouiea ponoči vstajala 

sanjem in njegova žena, velika 
brinetka. je v spalnici Češljala 
svoje lase ter se pripravljala, da 
oiLide v mesto. 

Kmalu natj je zavil okrog og-
. 'a prvi lajna r, čepico na lajni, ki 

Svojo sobo je imel pritlično na B i b i l a na vozičku, ampak jo je 
vozil na kolesih kal:or klavir. — 
Prvi lajnar je imel samo desnico, 
levica je bila posušena. Instru-

- , . . . . ment je igral samo dve melodiji-. 
Miloš Ztatar pobegnil iz Novega s e »prehajala po sobi semmtja, _ M a Normandie in Lia. 

mama. — Dolgočasili smo se. vrg 

točki progTi-ma.! 
Bolj iz začudenja, nego iz radoved- j e i l j e x C ' * . , 
nosti, da si razložim nepojmljivo' ~ Nesi-amni ste! 
pojavo, sedem k mizici in potrpež-1 Akl° P r i z n a » ' - v ;se s e v e u d a r | 
Ijivo čakam, da konča ves p r o - n e V l d i m o p J c ^ e n J a . z a y a s - 7 ; a v a " 
ram. Fernando dobi svojo na-ra- m a s k e r a d o S a i d o v o , 3 r e s* 
do, nato se v^ede v mojo bližino in n i f n o P o t r e b n , h ^vežev, ki potre-' 
naroči večerjo, ftm me zapahi me b l l J " e j o d o b r o d c l ° t > ! t ! 111 k a t e r e V1 

ljudno pozdravi, se mi primakne ®P™vljate ob miloscmo. . . 
in me vpraša, kako mi je ugajala• ~ N ® k a j i e z ? r e s n i c e , n a t e m - ' 
njegova umetnost ' ~ P r a v l Fernando ravnodušno. — 

— Prav dobro, — od-ovorim o- T o d a r e s i l i C ' n i z » a vzbu-| 
supnjen nad njegovim licemerst- j a t i o n e " a k a i i V , r 

vom. Bil sem sedaj trdno odločen P r e v e5* "l1^1 

da mu pokažem, da me njegova n a v t l s : llJ°Ce . l Z Z V a t l - T a k o 

predrznost ne spravi v kozji r o - . R , l e n 0 je* d a T u d l V1 " e s P 0 z n a t e 

Fernando je pa veselo -ovoričil p r a V ° - a n e s r e ^ I l c ž a ' k e r JC P l a š o n 

ter potegnil iz žepa igralne karte: j« samosvoj. Kdo je naprimer naj-
— Pokažem vam nujno večji trik = b ,o l j . d o l ? o c a S C V m e d k\ o b l 

— pomešajte in potegnem vam 

! na: Josip Otrin, Rovtt 
Ugovarjam.',u> Slovenia. Jugoslavia 

(22-23—7) 

obrnit! 
pri Logat-

J D o s p e l o j e n o v o 
suho grozdje. 

vseli deset kart iste barve. — Z 
virtuozno spretnostjo je pričel. 
Jaz mu pa hladno in ironično od-
govorim: — Občudoval sem zlasti 
va§ ples. Ali niste bili prej bolni ? 
Ali vam vsaj takšne vežbe niso 
bile mogoče - — Nikdar, — odgo-
vori Fernando, me pa vseeno po-
gleda malo nezaupljivo po strani. 
Nekaj trenutkov je iskal po svo-
jih možganih, potem pa mirno in 
smehljaje nadaljeval: — A j — vi 
ste oni gospod. . . . 

— Da. — oflgovorim in čakam 

skujejo vsak uan vašo ulico? 
— Oni z b'jno, — odgovorim 

brez pomisleka. 
— Dobro sodite, — nadaljuje 

Fernando zmagovito. — On je tu-
di edini pristni pohabljenec. 

— Pa menda ne trdite. . ? — 
— O pač! — Fernando postane 

skoraj junaški. — Kaj mislite o 
obeh invalidih z lajno? 

— Ranjenca sta iz vojne leta 
1870., iz bitke pri Gravelotte, e se 
prav spominjam. 

— In koliko let imata? 
— Okrog štirideset, mislim. 

Nikola Kova<-cvie eilini za to. da 
se komunistične ideje izvedejo s 
terorjem. K 
frontiran 
vilo, da 
ostala dvoji narodnih poslancev poldne je bil 
izdelal vse načrt, in na l^e tero- ran v drevm-du Zvezda V Ljub-|^ dolgo ,-asa z izumitvijo nove 
rističnega odbora in v družb, če- U-ini. Mislil se je s svojo žen^ i,7 (Pa™e P^-alke Zdelo se mi je, da 

i i i - otrokom odneiinti v AnipriL-rt lsC t a moz zelo razume na tehnic-trteira narodnega poslanca, kojega oupiijau \ AmeriKo. j , . , . b- . „ • „ - znanosti. Od daleč se sponim-ime se seda ( se prikriva, orgamzi- Kako je prišlo uo aretacije? —I - .. . . . , , . , 4 . . 1 . ' ' . . . . - 4 i * J a m t ud» nekega mladega kiparja, ral teroristični odbor in ga držal ljubljanska policija se je tako j , , . - , f . r . , , . . ,, - , . J^ stanoval v lnsi in prihajal do danes Potrdil je tudi navedbo, po prejemu brzojavnega obvestila i, , . . , _ ^ . ' . . , y , 'k skupnim obedom. S petnajstimi da se atentat izvrši v imenu vseh vrgla z vso vnemo na delo. Akcijo • - . . . - •. , , - j-, - . i - - • l f t l Je z e razstavil svoja dela v »tirih poslancev. je vodil s svojimi podrejenim, or- g a l o n u ^ t r m e 
Danes so odvetniki gg Grebenae gani nadzornik Toplikar. Pnpo- u m e t n o s t t e r , e p r i p ravl ja l . da po-

'zemljoradnik). Bora Popovič - minjamo pri tei prilik«, da je b i l o L t a n e T l l d i p r i ^ ^ ^ k o j e 
tepublikaneo in Uglješa Jovano-.radi pomanjkljivega popisa Milo- besedičenje žensk prt ( vic 

li z oken vsak svoj sous in lajnar 
je hitro odšel. Ustavljal se je sa-
mo pri hišah, za katere je že vedel, 
da dobi tam svojo miloščino. — 
Drugih hiš so je izogibal, kar ni 
sicer nič čndr.epra. če pomislimo, 
dr. se lajnarju pravzaprav žuri, če 
hoče obiskati vse svoje "kli jente" ' 
vsaj v enem delu mesta. 

Vdova z dvema otrokoma je bi-
la tretja. Včasih se je zakesnila. 
Vendar se zato nismo hudovali nad 
njo. Med pevci je bila edina z 
zdravimi udi in še precej fletna. 
Vedno čista n̂ črno oblečena je 
vodila svojo deeo za roke. Zastrta 
je bila z vdovskim pajčolanom ta-

(cent nimaš) pregledali sk lep ša Zlatarja zasledovanje jako otež- f n j e m 7 k a ^ r ^ ^ j f fi^ži®, g ° S t ° ' ^ F m ° j i J > d V a V ' d e l i 

glede aretacije treh komunistič-'kočeno. - ' aretacije tren m r a n r o e - Koceno. [včasih z emfazo recitiral Hippoly-
nih poslancev. Aretirani poslanci Miloš Zlatar se je pripeljal vjtove besede iz Raeina. 
<h» izjavili, da sprejmejo te tri od- Ljubljano iz Zagreba preko Kar-j Pri tem je stara gospa Billeux. 
vetnike za svoje zagovornike, od lovca z jutranjim dolenjskim via-,ki je vedela, kaj so verzi, vedno 
katerih bo vsak branil vse tri po- fcom ž njim je prišla tudi njego- 'stopila iz kuhinje na hodnik in 
slance. Tndi »wlvetniki so pristali v* žena in hčerka Oljja. Po zaju-'prisluskovala s spokojnim obrazom 
na to. da prevzamejo zasrovomi- trekn je naje! v nekem hotelu v 'potem je v svoji sobi. velikem na-
štvo komunističnih poslancev. G. Kolodvorski ulici sobo. zaprl va-jslanjaču, večkrat pričela pripove-
Popovič je takoj po aretaeiji ko- njo ženo in otroka, sam pa odšel dovati o glediščih v Milanu in Ri-

obraz. Z lepim, toda neizrečeno tr-

irunističnih poslaneev vložil pri- z neko osebo v mesto. Ni se mu ni 
to/.bo, katero je prinesel s seboj od daleč sanjalo, da mu je policija 

napisano. V njej v glavnem po- že za petami. Kriminalni organ 
udarja formalno stran, da poslan- Ji,nko Podobnik .ie sledil Zlatar-
cev ni bilo treba aretirati. ju korak za korakom, skrbno opa-

Zvečer sta upravitelj mesta — zoval njegovo obnašanje in kreta-
Belgrada in šef policije dovolila nje, zlasti zaurtavljanje ljudi, in 
novinarjem, da obišejo zapore, v se končno odločil za aretacijo. — 
katerih se nahajajo komunistični Aretacija je bila izvršena ob 11. 
poslanci z atentatorjem Stejičem uri dopoldne v drevoredu Zvezda. 
:n nekaterimi drugimi osebami, ki; Uspeh je bi! popolen. Zlatar je 
MI v zvezi T atentatom. Stejič je bil takoj po aretaciji odveden na 
zaprt v ozki celici, ki se nahaja policijsko ravnateljstvo, kjer je 
v podzemlju na dvorišču in ima sa bila izvršena na njem temeljita te-
mo ena vrata, katera so vedno od- lesna preiskava. Pri sebi je imel 
prta in pred katerimi je postav- potni list, izdan dne 3. junija v 
Ijena oborožena straža. Stejič je Novem Sadu za potovanje v Ame- motili z novimi prigodami. Odkod 
si al odet z odejo. Obraz mu je mi- riko. Vizum je bil od zagrebške-
ren. bled in kljubovalen. jpa ameriškega konzulata. Potni 

mu, kjer je bila s prinčevim sprem 
st vom. Kajti madame Billeux je 
kljub mnogim drugim spominom 
gojila ta spomin najbolj gorečno. 
Arčasih je trpela, in klfub temu ga 
je od časa do časa iznova obujala. 

Po obedu smo one tople dni 
zgodnjega poletja poležavali pred 
okni svojih sob. Tačas smo vsi i-
meli še toliko časa! Menda ni bi-
lo v hiši stanovalca, ki bi bil od 
sedanjosti ali bodočnosti pričako-
val kaj posebno velikega ali nove-
ga. Nekateri so imeli že življenje 
za seboj in so utihnili. Ni jim vec 
bilo do tega, da bi red prošlosti 

pečim obrazom se je vedno posta-
vila pred okno abeja — vedela je, 
komu tiče spoštovanje — in z ža-
lostnim sopranom je po melodiji 
'"Bonjour. M »mi" zapela. 

Vsi smo se strinjali z njenimi 
pesmicami in vrgli pevki vsak po 
dva sous, abe se je pa vsakikrat 
sklonil daleč z okna in položil svoj 

naj bi jim tndi prišel povod? Še 
danes se včasih spominjam one 

Celica Filip* Fitipoviča se na- list je bil v popolnem redu. Glasil ;«frečne zadovoljnosti, ki nas je ob-
haja v prvem nadstropju in je se je tudi na njegovo 221etno ženo 
precej velika z dobro električno Rožo in dveletno hčerko Olgo. — 
razsvetljavo. V celici je postelja, j Imel je tudi vse tri fotografije. — 
ki jo je aretirsnec dobil od doma. [Zlatar je imel s seboj tri velike 
Filipovič jc čital knjigo bled in kovčke prtljage, ki jih je ostavil 
precej nervozen. Ivo jc zagledal 
novinarje, jc rekel samo: — Tu 
»lizu jc Čopič v svoji celici. — 

čopiče va celica je veliko manj-
ša in ima samo eno okence na vra-
|ihvakjtti katero se je moglo Tide-̂ pfelaatim. 

Hi 

n* kolodvoru. 
Po temeljitem zaslišanju je bil 

Zlatar v torek popoldne pod stro-
gim nadzorstvom odpeljan v Bel-
grad ter tam izročen pllicijskim 

jemala brez želja, in enoličnega 
miru stanovanja in ulice. Saj je 
lažje, če gledaš na dvorišče, kjer 

Milož Zlatar je rojen leta 1891 
in pristojen Perno^ okraj Topu-
sko na Hrvaškem. Po poklicu je 
čevljar in je bival že dalje časa v 

i - i i . — T u d i j a z mislim tako, — na-posmehljivo, kako se bo opravi- , . „ , . w -jI * jdaljuje Fernando ironično. — To-
- No, to si mislim, ™ ~ J r e - i s t a r ° j e n a t a k o P " b ^ n o povzame 

Fernando, — da se čudite, ko tu 
nisem več slep, marveč celo ple-
šem. 

— Kako menite? — Pri tem — 
Vprašanju sem napravil najbrž ta-
ko prestrašen obraz, da se je Fer-
nando zmede, in postal nekoliko 
nestrpen. 

— Oprostite, da sem vas zame-
njal. — je pričel iznova. — Da ne 
bo več pomoinapraviva jasnost. 
Izvolite povedati, ali ste me videli 
slepca ali gobovca ali kruljca s 
pohabljeno nogo? — 

— Najqesramnejsi lopov, kar 
sem jih videl! — mu rečem s pou-
darkom v obraz, — videl sem vas 
kruljca s pohabljeno nogo. 

— Alia! — Fernando me je še-
le sedaj zares spoznal in se zasme-
jal glasno in veselo, kakor pore-
den dfeček. — Vi ste gospod iz 
penzije stare gospe Bileux? 

— Pa odked jemljete imperti-
neneo, da varate eelo mesto in to 
šf tako predrzno ? — sen| ga iz-
praševal dalje 

— razburjajte se tako glas-

na dan bitke pri Gravelotte. . . . 
i » 

— Pa slepa starka s Cair.?mber-
">m? — sem nato vprašal malodu-

sno. 
- I seveda, vse dopoldne vidi. 

— se je smejal Fernando. — Po-
poldne pa os?epi, ker bi sicer ne 
prodala dovolj sira. Poštena žen-
ska je sicer in žena štacunarja — 
" Joissonade. 

Strežaj je za trenutek prinesel 
?ernandu večerjo. 

Oprostite mi. — pravi, — 
da jem. Nocoj imam še obilo pos-

dar lastnoročno in z resnobo mladi , n o ' P r o s i m ; gospod, — j e prosS 
vdovi v dlan. Včasih je poslušala 
tudi baronica. Potem je vsakokrat 
njen dar, skrbno zavit v papir, — 
priletel z okna mimo naših nosov 
Ca tlak. Vdova je pogledala nav-
zgor in se glasno zahvalila: — 
Merci, madame! — za naše darove 
se je pa zahvaljevala le z žalost-
nim nasmeškom. 

Vdovi so sledili zopet lajriarji, 
dva brata. Eden je bil brez leve 
noge, drugi brez desne. Mlajši je 
vedno najprej povedal kratek go-
vor, v katerem je opisoval nesrečo 
bratov v vojni leta 1870., imeno-
val je bitke in kraje iztočne Fran-
cije in dnevi iz leta 1870 so se po-
javili pred našimi očmi, ko je sta-

Fernando in me pogledal z ginlji-
vim lop o v ski ni pogledom svojih 
mokrobleščečMi oči. — Sicer opo-
zorite družbo pri sosednjih mizah 
m mi pokvarite ves zaslužek v 
tem lokalu, kjer nastopam vsako 
soboto kot plesalec in žongler. 

Vprašal sem tišje: — Pa razlo-
žili mi boste vendarle? 

— Trav rad. — Fernando je i-
mel naenkrat markantno, skoraj 
duhovito potezo okrog ust. 

— To gotovo priznate, da spa-
dajo v naše mesto pohabljenci 
prav tako, kalpr vojaki ali roko-
delci ali uradniki ali fini gospod-
je. Za sliko naše ulice smo ravno 
tako potrebni, kakor fletne puniče 

rejši deklamiral z junaškim gla- in lepe žene. Vrhu tega imamo vt 
som o bojnih činih in o žrtvah za 
domovino. 

Najlepši glas je pa imel mlad in-
valid, ki se sicer ni pojavljal vsak 
dan, ki je pa privabil vse ženske 
fia okna. Imet je lepo glavo in za-
peljite oči. Popeval je žarke 1 ju-
ha vne pesmi in bi Ml vznemiril 
marsikatero srce, da ni invalida Novem Sadu. kjer je razvijal ži-

vahno komunistično propagando.' pačila leva, pohabljena in skrajša- ne, ko darujejo cerkvi, d Si zaslu-
Po postavi • je majhen in sUboten4na noga. Bil je edini,'ki-smo. ga ži jo odpuščanje grehov in blago-

soko moralno misijo: Mi vzdržu-
jemo sočustvovanje v srcih ljudi. 
ZF mnoge Smo pravcata dobrota, 
slično kakor cerkve 

— Saj menda vendar ne trdit£f 
da ima institucija porabljencev, 
kakor jo zahtevate, kaj sličnosti 
s cerkvijo? 

— Gotovo. Mnogi se čutijo sre? 

IfnSkatel zelo Gladke debele Jn-
po<le, boksa 50 funtov . . $9.— 

[ CIpar grozdje največje ln naj-
gladkejše jagode, boksa 50 fun- ; 

: tov • 
Malo črno grSko grozdje, zelo ! 
sladko, boksa C0 funtov $7.— -
PoSljJt* 53- na mfun vaake b>>kae \ 
ki naročite ln poslali bomo taki.,. . 
B A L K A N IMPORTING CO. 
51-53 Cherry St.. New York. N. Y. ' 

Dr. Koler 
S L O V E N S K I Z D R A V N I K 

€38 Pran Ave. Pittsburgh, Pa. 
Dr. KoI«r f aaj-

vtaxeJBl aloveoakJ 
adravnlk Ip^Jt-
IM T PltWburcho. 
ki lms M-letno 
p r a k n v sdrmvi;«-
nju TNk stotkik 
M m L 

ButropUeaJ) kr-
il *dr»n • ci*-

witmm. W*. kl » ]• in&»l dr. prof. 
firUcM. C« lm»t* rno*o!J« all m*Cur-
dke w Ml̂ m. v «rlu, Im 
dolečlne r kortefc. pridite io IsClatll 
« • bom krt N « e&lt&ju, ker ta too 
* « n nelexe. 

n o f t i bolexn, Bdravint po o -
P«JI>n. M t o O l K'»kor hltr- coaslte 
4k vam rren«dnje adravfe. ne imka]-
te, ttmrtA pridite In j u v i a g » bom 
»opot povrnil. 

Hyroeolo an vodno kilo osdravlm 
v It. urah In aleer iirex operacije. 

B o l : n-«hnrj«, ki povzročajo b^-
v križu M hrbtu ID vCaalh tudl 

vri pnKanJu vote, oedrmiiee c 
R e r a a C M m , trtanj*. boMIn* o -

UktlM flrtMČI««. tkrrfj« tu druge ko-
tne buesnl, ki nastanejo v tiled neei-
it« krvi, ozdravim v kratkem Sašu 
bi ni potrebno leUM. 

Nekateri drugi »dr^vnlkl rabijo tol-
mače, da vaa razumejo. Jaa m a m 
le U atarega kraja, rat o TM lal|e 

ra vi na. ker van raanraen alovenakl. 
Uradna ura: ob delavnikih o « t . do C. 
Ob nedellah od • do S. 

PRISRČEN smeh je naj-
. boljše zdravilo sveta. 

Če ste otožni, zamišljeni — 
se prav na široko zasmejte 
— pa boste takoj ozdravlje-
ni. 
Knjiga iPeter Zgaga vam 
povzroči smeh, kadarkoli 
pogledate vanjo. 
Ena knjižica za 50 centov 
vam bo trajala za vedno. 

Izraiite U kupon prioeaite petdeset cantor v 
nanrtcah ter gu poiljite: I 

Slovenic Publishing Co., _ s 
83 Oortlandt St., New York. 
Cenjeni: Za priloženik petdeset centov v 
znamkah mi pošljite knjigo "Peter Zgaga." 
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srečo, brez eilja in namena. Govoril je na glas, ko je sel naprej, sc 
ustavil tupatam ter zopet pričel z korakanjem. Kmetje, ki so ga sre-
čai, — kajti vsi so ga poznali, — so se obračali za njim, potem ko so 

! ga pozdravili ter se vpraševali, ee se gospodarju iz Valfeji ni mogoče 
zmešalo v glavi. Nesreča pa je hotela, da ni bil blazen. Pobit in pora-
žen od naravnost nezaslišane, nikdar pričakovane katastrofe, je bil 
'za nekaj časa žrtev paralize možganov. Kmalu pa je pričel zbirati 
svoje razpršene misli ter si polagoma pridobil zmožnost razmišlje-
jvanja in s tem tudi trpljenja. Vsak posamezni njegovih razmislekov 
je večal njegovo smrtno tesnost. Da. Berta in llektor sta ga varala. 

1 ga oneeastila. Ona, »jubljena do oboževanja; on. njegov najboljši 
.prijatelj, sirota, katero je potegnil iz jarka, ki nui je bila dolžna vse. 
In v njegovi lastni hiši, pod njegovo lastno streho, se je završila ta 
mfamija! Poslužila sta se njegovega plemenitega zaupanja ter na-

- . , , i i. i - - * i i ^ r.ravila iz njejra bedaka. Želel je izbrisati iz svojega življehja ta leta. Deist v o da ê ie Zeni stresla, te bilo kot brenčanje takega ko- » , l t lv l<* ^ J*7«-" •» . „ , * c . . . uejst\o, aa se je j j * katera ie preživel z Beito in katere je sele en Jan poprej imenoval marja Mrka uč dvoma je udarila na njegovo dušo. Njegovo zaupa- J I 

V staro domovino / 
S posredovanjem tvrdke Frank 

Sakser so odpotovali v staro do-
movino sledeči rojaki: 

8 pamikom President Wilson 
9. julija: 

K R E T A N J E P A R N I K O V 
KEDAJ PRIBLIŽNO ODPLU JKJO IZ HRW Y O M A , 

< Nadaljevanje. 

• . t - vt*Ann / 'najsrečnejša leta svojega živl jenja". Spomin ua prejsno sreeo je na-njegov duševni mir. ^ e to je izginilo za vedno. J . J * . . .. _ ^ t n . nje, njegova sreča. 
Dvignil se je s plamtečimi o<-wi ter tresočimi se ustnicami. 

— Dajte mi to pi^mo. — je rekel zapovedovalno. 
tli 

mirjenje 

j olnil njegovo dušo z gnjusom. Kako se je moglo zgoditi to .' Kako 
jp prišlo, da ni videl, da ni zapazil ničesar? Tedaj pa so mu prišle 
na misel stvari, ki bi ga morale svariti, če bi ne bil slep. Spomnil se ženi se je prestrašena umaknila Skušala je prikriti svoje vzne-j ^ ^ ^ - h p o v d a r k o v ? l a s u , k i z v enel i 

irjenje s smehom ter spremenit, celo stvar v *alo - ' kot priznan je. Ob gotovih trenutkih je skušal dvomiti. Najti je ne-
— Ve danes — e rekla. — Ob neki drii'ji priliki. \i ste preveč.™1 F « « " " J * - e . ' 

• . jsreče, ki so tako velike, da domneva človeka, da potrebuje vee kot radovedni 
Srd Sovresija pa je bila strašen. Postal je rdeč v lite. kot da ga 

je zadela kap in ponovil j e : 
— Pismo, jaz zahtevam to pismo. 

Nemogoče, — je rekla Ženi. ki je prišla medtem na dobro 
misel, — kajti nimam ga tukaj. 

— Kje pa je? 
— V moji sobi v Parizu. 
— Pojdiva lorej tja, — je rekel on odločno. 
Ženi je ^poznala, da se je ujela. Nobenih izgovorov si mogla 

najti več, čeprav je bila zelo prebrisana. Lahko pa bi sledila Sovre-
hiju. uspevala njegovo čuječnost s lilinjeno ve sel ost j o in kakor-
lutro bo enkrat na cestah Pariza, bi se mu lahko izmuznila Ur zbe-
žala. Ni pa niMila na to. Padlo ji je v glavo, da ima dosti časa do-
tpeti do vrat, jih odpreti ter pohiteti po stopnjicah navzdoi. Hotela je 
storiti to. Sov resi pa j o je ujel, zaprl vrata ter rekel s hripavim 
glasom : 

— Nesrečna deklica! Ali hočete, da vas udi; rim T 
Posadil jo je na stol. se vrnil k vratom, jih zaklenil ter utaknil 

ključ v žep. 
— Sedaj, — je rekel, ko se je vrnil k deklici, — hočem pismo! 
Ženi ni bila še nikdar v celem svojem življenju tako prestraše-

na. Srd tejra moža jo je navdajal z grozo. Uvidela je. da mu je po-
I olnoma izročena na milost ali nemilost. Kljub tebmu pa se je še 
upirala. 

— Zelo ste me žalili. — je rekla ter pričela jokati, — in jaz vam 
i.isem storila ničesar zalega. 

Prijel jo je za roko. se sklonil preko nje ter ponovil; 
— Zadnjikrat vam rečem: dajte mi pismo ali ga pa vzamem s 

silo. 
Bedastoča bi bila ustavljati se še nadalje. 
— Pustite me. — je rekla. — Dobili ga boste. 
Izpustil jo je. a ostal tesno poleg nje, dočim je ona pričela iskati 

po svojih žepih. Njeni lasje so se razvili v boju in bila je tako utru-
jena. da se je tresla po celem životu. 

— Čakajte, — to je č u d n o . . . . Mislila sem, da ga imam tukaj... 
N e . . . . 

Naenkrat, s hitro kretnjo, je prijela za pismo, ga zvila, utaknila 
v usta ter ga sl išala požreti. Sovresi pa jo je hitro prijel za golta-
nec in morala je vreči pismo iz ust. 

Konečno je iuiel to pismo. Njegov roke so se tresle tako, da ga 
je mogel komaj razviti. 

Bila je v resnici pisava Berte. 
Sovresija >e je lotil strašni občutek vrtoglavosti. Ni mogel vi-

deti razločno. Pred njegovimi očmi je bil kot rdeč oblak. Kolena so 
se mu tresla in posegel je z roko. kot da išče kako oporo. Ženi, ki se 
je medtem nekoliko opomogla, mu je prihitela na pomoč. On pa jo 
je pahnil vstran, kajti njena bližina ga je polnila z grozo. Ni mogel 
povedati, kaj se je zgodilo, llotel je prečilati to pismo, a ni mo-
gel. Šel je k mizi ter i/.pil dva velika kozarca vode na dušek. Mrzla 
voda ga je nekoliko pomirila in kri je pričela zopet teči naravno. 
Vsed t«-ga j»* lahko videl. Sporočilo je biio kratko in čita je na-
slednje : 

*— Ne pojdi jutri v Petit-Bourg. Ravnokar mi je povedal, da 
mora iti v Melun in da se bo šele pozno vrnil. Cel dan! 

"Ravnoka; mi je povedal". — to je bil on sani. Ljubimec Berte, 
t jegove žene. pa je bil llektor. Za trenutek ni videl ničesar druge-
ga k<>t to. Vse uiMi v njem so bile zdrobljene. V sencih ej čutil 
pritisk kot da mu hoče razpočiti glava, v ušesih mu je zvenelo in zde-
lo se mu je, kot da se odpira zemlja ter ga hoče požreti. Omahnil je 
ju; stol. Preje zaripel in rdeč kot rak, je sedaj naenkrat posinel. De-
bele solze so mu pričele teči po licih navzdol. 

Ženi je spoznala vso zaničevanja vredno podlost svojega obna-
šaaja, ko je videla to veliko bolest, ta tihi obup, tega moža z zlom 
Ijenim srcem. Ali ni bila ona vzrok vsega tega ? Ona je uganila, kdo 
je bil pisec tega pisma. Ko je prosila Sovresi ja naj pride, je dpmne 
vala, da mu bo lahko povedala vse ter se na ta način osvetila nad 
Rektorjem in svojo rivalko. Ko pa je spoznala, da je ta mož odko-
ril vsa njena namigavanja. je bilo njeno srce polno sočutja do nje-
ga. Rekla si je, da bo ta mož oni, ki bo najhujše kaznovan med vse-
mi. Prepozno je spoznala to — in on ji je iztrgal skrivnost 

Približala se je Sovresiju ter ga skušala prijeti za roko. On jo 
je zavrnil. 

— Pustite me, — je rekel. 
— Oprostite mi, gotpod. Jaz sem najbolj podla stvar na svetu 

ter se sramujem same sebe. 
On se je naenkrat dvignil. Počasi je prišel zopet k sebi. 
— Ka j hočete? 
— Ono pismo, mislim 
Bušknil je v glasen, srdit in oduren smeh ter odgovoril: 
— Bog mi odpusti! Ali ste si drznila, draga moja, sumiti mojo 

ženo? 
Dočim je Ženi mrmrala par zmešanili opravičil in izgovorov, je 

potegnil on iz svojega žepa ves denar, ki ga je imel, — nekako se-
demsto ali osemsto frankov — ter ga položil na mizo 

— Vzemite to od Hektorja. — je rekel. — On ne bo dopustil, da 
bi trpela radi njega. Verujte mi pa, da je najbolje, če ga pustite 
oženiti se. 

Nato je mehaničao prijel za svojo puško, odprl vrata ter odšel 
•ven. Njegovi psi so skočili proti njemu, a on jih je obrcal, kar se ni 
še nikdar zgodilo. 

Kam je šel? Kaj bo storil? 
' i 

Osemnajsto poglavje. 

Drohan, rahel in mrzel dež je sledil jutranji megli. Sovresi pa 
lega ni zapazi!. Šel je preko polja, razoglav, potikajoč se na slepo 

dokazov. 
— To ni mogoče. — je mrmral. 
Sedel je na neko padlo deblo sredi Moprevoar gozda ter pričel 

proučevati usodepolno pismo pač desetič v teku štirih ur. 
(Dalje prihodnjič,) 

ADVERTISEMENTS. 

Bodite na hlad-
nem in delajte 
smeje. 

Električne veterniee v vsaši trgovini, pisarni ali 
domu vam bodo pomagale tekom vročega vremena. 
Lahko je delati v primerno prezfače-iem prostoru. 

Nabavite si električno vetrnico, pa boste videli, da 
se boste boljši počutili. 

T h e N e w \ork Edison Company 
*At Tour Service 

General Offices: Irving Place and 15th Street 
Podružnice, kjer se prodajajo In kjer so na ogled električne pri-

prave. namenjene za udobnost občinstva. 
114 West 4zd St 
151 East 86th St 
15 East 125th St 

so Norfolk St 
10 Irving Place 

362 East 149th St 
555 Tremont Ave 

V o d g o v o r . 
Ponovno naznanjamo vsem rojakom in rojakinjam, 

da prave Elgin garantirane možke in ženskne ure čisto 
zlate prstane, verižice, priveske in vso drugo zlatnino ter 
demante; dalje prave glasne svetovne COLUMBIA GRA-
MOFONE in SLOVENSKE PLOŠČE prodaja in razpoši-
lja po celi Ameriki znam Vaš slovenski večletni trgovec 
z zlatnino 

IVAN PAJK, 24 Main St., Conemaugh, Pa. 
Pišite mu po cenik, pošlje ga Vam brezplačno. 

\ Frank Sakser State Bank i 
J 82 Cortlandt Street, New York i 
t RGENERALNO Z A S T O P S T V O £ 
r S 
I Jadranske Banke | 
I in vseh njenih podružnic. 
5 
K Beograd, Celje, Dubrovnik, Ko t or, Kranj; IJubljana; 
I Maribor, Metkovii, Sarajevo, Split, iibenik, Zagreb. 

1 I t a l i j a : 
i Trst, Opatija, Zadar. 
g Heofts Avstrija: 
p Dunaj. 
I Izvršuje hitro in poceni denarna izplačila v Ju-
i slaviji, Italiji in Nemški Avstriji, 
i Izdaja čeke v kronah, lirah in dolarjih plačljive 
M na vpogled pri Jadranski banki v vseh uje-
li nih podružnicah. 

Prodaja parobrodne in železniške vožne listke na 
vse kraje in aa vse črte. 

Izstavlja tudi čeke plačljive v efektivnem zlatu 
pri Jadranski banki in njenih podružnicah 
s pridržkom, da se izplačajo v napoleonih ali 
angleških šterlingih, ako ni na razpolago 
ameriških dolarjev v zlatu. 

Zajamčeni so nam pri Jadranski banki izvanre-
dno ugodni pogoji, ki bodo velike koristi za 
one, ki se bodo posluževali naše banke. 

Slovenci, prijatelji tn posavski nafte banke 00 vljudno 
naproieni, da oposnijo na ta uai oglas vroje znano« Is 
Hrvatske, Dalmacije, Istre, Gcriike in Ornogore, 

FRANK BAKflKR STATE 
8 A I B K E . 

Frank Hočevar iz Cleveland, 
O., v Rob. 

Lovrenc Primožič iz Cleveland. 
O., v Ortenek. 

Lovrenc Zalolčar iz Cleveland. 
0.. v Št. Jernej. 

Miharl Strah iz Brewster-, Ohio, 
v Dobrepolje. 

Ma srda I en a Pre log /. otroci iz 
Carrollsville, Wis., v Ca kovač. 

Anton Trunkelj iz Cleveland. 
O., v Krško vas. 

•los. Jančar iz Davis, W. Ya.f \ 
-1 Hrušieo. 

Janez Mavc iz Pueblo, Colo., v 
Rašico. 

Frank Tomšič iz Pueblo, Colo., 
v Dobrepolje. 

Anton Zakrajsek z družino h 
Pueblo, Colo., v Dobrepolje. 

Andrej Valetie iz Chisholm, 
Minn., v 1 Možice. 

Mihael Desman iz tieorgetown, 
Me., v Mengeš. 

John Vatovee iz Davis, "W. Va.. 
v Vipavo. 

Alojz C e rine 1 j iz Wooster, Ohio, 
v 17stje. 

Frank Suban iz Cleveland, O., 
v Gorico. 

Jakob Zadnik iz Cleveland, O., 
v Pre ga rje. 

Vid Toiuažič iz Cleveland, Ohio, 
v Gorico. 

Filip Kalin iz Cleveland, Ohio, 
v Bloče. 

Anton Ceferin iz Cleveland, O., 
v Kanal, 

Kristjan Kalin iz Cleveland, O 
v Bloče. 

Frank Katerle iz Thomas, W 
Va , v Mirno peč. 

Jurij Režek z družino iz Girard. 
Ohio, v Črnomelj. 

Valentin Kobal iz G-irard, Ohio 
v Dev. Mar v Polju. 

Joso Suzic iz Girard, Ohio, 
Novi. 

Eva Sinolac iz Girard. Ohio, 
Xovi. 

Anton Knaus iz Girard, Ohio, 
I Krško. 

Josip Miller iz Girard, Ohio, 
Krško. 

Matija Terdan iz Chisholm 
Minn., v Ribnico, 

i Josip Ruparčič iz Hibbing 
Minil., v Ribnico. 

| Frank Rigler z družino iz Chis 
j holm. Minn, v Ribnico. 

Barbara Dobrin iz Terre Hautc 
Ind.. v Tržič. 

John Medved iz Calumet, Mich 
v Ogulili. 

Janko Mravunae iz Wenona, 
111., v Ovulin. 

Mihael Kravunac iz Wenona. 
111., v Oguliu. 

Nikola Suzic iz Girard. Ohio, v 
Novi. 

Mihael Abramovič iz Hveleth, 
Minil., v Ljubljano. 

Slavko Krištof iz Taeoma, 
Wash., v Zagreb. 

John Ujčič l družino iz Verona. 
Pa., v Vipavo. 

Andrej Prime z ženo iz Verona, 
Pa., v Bukovieo. 

John Dodič iz Verona, Pa., v 
Hrušico. 

Frank Čekada iz Trinidad, Co-
lo., v Dobrujo. 

•Jftfhn Petek iz Denver, Colo., v 
Ribnico. 

Anton Božič, iz Russellton, Pa., 
v Orehovico. 

Ant. Novak z družino iz Cleve-
land, O., v Ambrufš. 

Miha Kozole z družino iz Guiui. 
Wyo., v Zidani most. 

Frank Slej ko rz South Dayton. 
N. Y., v Postojno. 

Jožef Novak iz Cleveland, O., 
v A m brus. 

Janez Boben iz Cleveland, Ohio, 
v Ambrus. 

Anton Jerič iz Cleveland. Ohio, 
v Sv. Križ, 

Matija Stiperski iz Pinedale, 
Mich., v Lu>knec. 

Frank Potočin iz Johnstown. 
Pa., v Radeče. 

Mart. Kočevar iz Dulirth, Minn, 
v Petrovo vas. 

Janez Brinovec iz Terre Haute, 
Ind., v Tržič. 

Janez Pertina« iz Willock, Pa., 
v Pre v oje. 

Sebast. Goličnik iz Port Wash-
ington. Wis., v Celje. 

Frank Hudohnet iz Port Wash-
ington. Wis., v Celje. 

Frank Fludernik iz Port Wash-
ington. Wis., v Celje. 

S parnikom Manchuria 
14. julija; 

Jožef Keržišnik K ženo iz Hom-
ing, Pa., v Hamburg, 

ROCHAMBEAU 
AOUITANIA 
PARIS 
PESARO 
MONGOLIA 
POTTERDAM 
WASHINGTON 
ROUSILLON 
ADRIATIC 
L A F A Y E T T E 
ARGENTINA 
FRANCE 
CALABRIA 
RYNDAM 
MAURETAN1A 
LA LORRAINE 
ZFELANO 
BOUROONNAIS 
CANOPIC 
BELVEDERE 

lull. Havre KROONLANO 
Jull. — Cherbourg B E R E N G A R I A 
lull. — Havre n O O R D A M 
jull. Gcno. OLYMPIC 
juli- — Cherbourg LA SAVOIE 
jull. — Boulogne LEOPOLDNA 

— Cherbourg PARIS 
— Havre LAPLAND 

— Cherbourg LA TOURAINE 
— Havre ITALIA 

_ T r « AQUITANIA 
— Havre AMERICA 

— T r s t F R A N C E 
P R E S . W I L S O N 
F I N L A N D 

26 
27 
27 
28 
30 

3 avg. 
2 avg. 
3 a«g. 
3 avg. 
4 avg. 
4 avg. 
6 avg. 
6 aug. — Boulogne 

11 avg. — Cherbouro 
6 avo. — Havre AMERICA 
6 avfl. — Cherbouro ADRIATIC 
9 avg. — Havre 
g ava. — Genoa 

t l aug. — «*r»i 

13 
18 
20 
13 
13 
16 
17 

avg. — Cherbourg 
) v > 1 — Cherbouro 
avg. — Boulogne 
avo. — Cherbouro 
avo- — Havro 
avo. — Ha.ro 
ava. •— Havro 

— Cherbourg 
— Kl>T» 

— Trtt 
— Cherbouro 

«vo. — Cherbouro 
ava. — Havre 

20 avo. 
20 avc. 
23 avg. 
23 avo 
«4 
25 

WASHINGTON 
ROTTERDAM 
OLYMPIC 
MAURETANIA 

— Tret 
— Cherbourg 
— Cherbourg 
— C:*orbouro 

3 sept. — Cherbourq 
3 sopt. — Boulogne 
3 sept. — Cherbourg 
6 sept. — Cherbourg 

Z7 avg. 
27 avg 
27 avg 
31 ava 

N. A M S T E R D A M 13 avfc. — Boulogne 
•osne listke In roe d n u e poJm*nil*, obrnit*- «e u irrdk© 

BANS B CwthaJt 8t, 
Glede cen 

TRANK SAKSER STATE Hew T o « * . 

U S . M A I LcS&AwfclB 
Direktna olužba 1« New Yorka in Boator.« v Napoll In Qe».ovo. 

Karte do Palermo I« KOelne. 
VELIK PARNI K K A 1>VA VIJAKA. 

POCAHONTAS. Dan odplutja ho objavljen pozneje. 
Cene Napoti «n Genovo: Kabine »160 napreJ S razred SSS lu^»6 voj. davko. 

IZBORNA SLUŽriA — KRASNE uDOBNObn. 
Oddelek za potnike: 46 BROADWAY. NEW 
Sddelek za prtljaao: 120 BROADWAY. NEW_ 

YOfiK. YORK. 

V JUGOSLAVIJO 
Hitre iveze z vsemi točkami v Jugo-
slaviji. Dobra in zadostna hrana. Za-
prti prostori. Velik prostor na krovu. 

Vse udobnosti modernega parnika. 

V̂  red Star * INE 
Od plutje vsak teden 

Pomol 58-62 North River, New York 
K R O O N L A N D J Antverpen ( . 13" av? 
H E L A N D F ' 6 . a v g u s t a 
L S P L A N D i Cherbourg 20. a v g . 

^Plymouth * 

NAREDBA GENERAL. 
JUGOSL. KONZULATA 

27. avg 
(»30. jull. 

sept. 

Vsak bo lahko dobil potni Hat, 
kdor ima dokrw, da ja v resnici 

jugoslovanski podanik. 

PINLAND S 
3 0 T H L A N D I Hamburg 
5AMLAND f Libava. Gdansk \ 1. 

(Samo 3. rdzred.) 

A M E B I C A N l l N E 
MANCHURIA'Hamburg pre- » 

i ko Cherbourpa / 25. ava 
MONGOLIA (v V igo. Cherbourg 

H a m b u r g in Gdansk) 28. Jull. 
MINNEKAHDA (v Hamburg in 

Gdansk) 11. avg. 
VSE VODNE PROGE DO POLJSKE. 

white Star 
ADRIATIC ' v Cherbourg: } 3 avo. 
OLYMPIC ( Southampton / 13. avg. 

New York in Boston — Azorl, 
Gibraltar, Napoli In Genovo. 

2ANOPIC 9. avoueta 
-RETIC 7. septembra 

INTERNATIONAL MERCANTILE 
MARINE COMPANY 

116 punikov -- 1.250 000 ton. 
9 Broadway New York 

ali pri lo ludnih agentih. 

F r e n c h L i n e 
;0HM6IIE GENERALE TRMSATUKTIQUt 
V JUGOSLAVIJO PREKO HAVRE 

23. juii]» aico, vojaško 

Soglssao s zadnjim odlokom mi-
nistrstva rs zunanje sader® bo 
konznlit izdajal potne liste vsem 
državljanom kraljevine Srbov, 
Slovencev in Hrvatov, ki bodo 
svojim prošnjam za potni l'*st pri-
ložili tudi zadostne dokaze o ju-
goslovanskem državljanstva. 

Ko se bo konzulat prepričal, Aa 
so predloženi dokumenti pristni 
d radostni, bo dobil prosilec pot-
ai list. V slučajn, da bi pa na-
stali kaki poiu'sleki, bo izdan pot-
ni list aele s dovoljenjem ministr-
stva. 

Ker j* ite^tilo prosilcev ogrom-
no ir s vsakim dnem narašča, ni 
kcnznlatn mogoče takoj opraviti 
vsega dela, toda polagoma bodo 
priHi vsi na vrsto. Nibče naj n« 
kupi iifkarte prej, predno tsa oseb-
no ne zglasi sa konzulata ter do-
bi potni list. 

V vsakem drugem sl&čaju ne bo 
konzulat prevzel nobene odgovor-
nosti za čakanje v New Torku, 
ir- Če ladja, za katero BO vzeli 
karto, odpluje brez njih. 

V dokaz državijans+va je treba 
predložiti: stari potni list, domov-

knjižico, delavsko ROCHAMBEAU . . 

rouRAVNEdonAIS . : ; : : : : : . : : ;- S : ^ i^ j i ž i co , krstni ust aH potrdn« 
PAR's 27 julija1 okrajnega sodišča v starem kra-
CHICAGO 30. julij« . FRANCE .".'.".'.'.".'.'.*.*.".'.'.4 avBusta jti. Kdor tega nima, bo dobil pot-

3S.TOO um. ni list Šele s posebmim dovolja-
njem iz ministrstva. •11 Se P A R I S 45(000 konjskih 

27. julija - 17. avgusta 
Slrektna iolomilk« zveza iz Pariza * 

vee slavno točke Juooalavllo. 
•litri parnlkl o itlrlml In Ovoma vllako-
na. P«HbM itktopnlk Jusotlovanwu 
Mad« bo prICakal potrlko ob prihodu na« i 
lh parnlkev v Havru ter JIH toi*.o 
irsmll kamor so namsnjonU 
•aralkl Franooeke Črta ao tranaDortlraV 
akoiB^wjM na tlaoCo lehaalovalklh v« 

iss naarlltks. 
Ivi f%® w 

1RUZBINI PISARNI, 19 Stltl St„ IT. 
ali oa orl lokalulh aaontlk 

Največ 11, najhitrejši parnlkl na 
svetu. Izborna postrežba rotnlkom. 
V vašem mestu ali bllilnl jo lokal. 

nI aoent« 

V JUGOSLAVIJO, 
R U M U N 3 K O IN 

MADŽARSKO, 
BOLGARSKO. 

CALABRIA 
6. AVGUSTA 

Vosnl Uat sa Dubrovnik, Trst ali 
Reko S100. Vojni davek S5.00. 

Pro ko Cherbouroa: 
AQUITANIA Vi. Julija 
MAURETANIA 11. av^-

Holland-America 
Line 

Potovanje v Ju go slavij o preko 
Boulogne, Sur-Mer in Rotterdam. 
Vsi parnikl. ki odplujejo Iz New 

Yorka so na dva vijaka. 
R O T T E R D A M 30. juli ja 
RYNDAM 6. avgusta 
N E W A M S T E R D A M . . 1 3 . avg. 
N O O R D A M 20. avgusta 
Vsi parniki imajo za tretji raz-

red sobe za 2, 4 in 6 oaeb. 
Cena za 3 razred iz New Yorka 
do Ljubl jane 1100. do Zagreba J101 

ter $5 vo jnega davka. 
Zn pojasnila in cene vprafiajt« prj; 

H O L L A N D - A M E R I C A L I N E 
21-24 State Street New York 

Ne odlašajte 

H A M B U R G 
N A R A V N O S T Z NOVIMI PARNIKI 

ORDUNA 30. julija 
ORBITA 13. avg. 
OROPESA 27. avg. 
Zaprte kabine za ženske ln otroka. 
T H E R O Y A L M A I L S T E A M P A C K E T C O . 
26 Broadway New York 

ali lokalni potnigkl agentL 

ako nameravate naročiti vozni li-
stek it stare domovine aa Vaio 
vbnžino, sorodnik* aH prijatelja 
Pilite sa cene in druga potrebna 
aavodila na najstarejie in skute-
ao slovensko bančno podjetja: 
FRANK HAMffTl STATS BANK 

(potniški oddelek) 
H Ottfbatl H , m T e r * M. T 

ARGENTINA 4. avgnata š 
I PRES. WILSON . . 77. avgust« 8 
S Cene za Trst ln Reko so: 
Q (100 in f l io . 
&| Potom listkov Izdanih za vee krt. m 
g io v Juooslavljl In SrbiII. 
R Razkoin« uoodnoatl orveoa. druoe- 2 
m d« In tretleo« razreda. 
M Potniki tretjega razreda dobivalo K 
g orciDlatno vno< 
\ PHELPS BROTHERS CO. \ 
I Paaaenoer Department S 
5 * Weft Street New York 5k 


